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II 

(Atti mhux leġiżlattivi) 

REGOLAMENTI 

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI 2019/1755 

tat-8 ta’ Awwissu 2019 

li jemenda l-Annessi tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 
l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali għall-istatistika (NUTS) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 1 dwar l- 
istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali għall-istatistika (NUTS) (1), u b’mod partikolari l-Artikoli 3 
(4), 4(1) u 5(4) tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 jistabbilixxi klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali sabiex ikun jista’ jsir 
il-ġbir, il-kumpilazzjoni u d-disseminazzjoni ta’ statistika reġjonali armonizzata fl-Unjoni. 

(2) L-Annessi tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003 jelenkaw l-unitajiet territorjali li jridu jintużaw għall-istatistika. 

(3) F'konformità mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (KE) Nru 2059/2003, l-emendi għall-klassifikazzjoni NUTS iridu 
jiġu adottati fit-tieni nofs tas-sena kalendarja, u normalment mhux aktar spiss minn kull tliet snin. 

(4) Il-klassifikazzjoni NUTS ġiet emendata l-aħħar permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/2066 (2). 

(5) Skont l-informazzjoni pprovduta lill-Kummissjoni mill-Istati Membri, id-diviżjoni territorjali ta’ diversi Stati Membri 
nbidlet minn meta ġiet emendata l-aħħar il-klassifikazzjoni tan-NUTS. 

(6) Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 għandu għalhekk jiġi emendat skont dan, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Annessi I, II u III tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003 huma sostitwiti bit-test li jinsab fl-Anness ta' dan ir-Regolament. 

(1) ĠU L 154, 21.6.2003, p. 1. 
(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/2066 tal-21 ta' Novembru 2016 li jemenda l-annessi tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003 

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istabbiliment ta' klassifikazzjoni komuni ta' unitajiet territorjali għall-istatistika (NUTS) 
(ĠU L 322, 29.11.2016, p. 1). 
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Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea. 

Skont l-Artikolu 5(4) tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003, għandu japplika għat-trażmissjoni tad-data lill-Kummissjoni 
(Eurostat) mill-1 ta’ Jannar 2021. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-8 ta’ Awwissu 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

“ 

Anness I 

Il-klassifikazzjoni NUTS (kodiċi — isem) 

IL-BELĠJU                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE    

BE1 Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest   

BE10  Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest  

BE100   Arr. (1) de Bruxelles-Capitale/Arr. 
Brussel-Hoofdstad 

BE2 Vlaams Gewest   

BE21  Prov. (2) Antwerpen  

BE211   Arr. Antwerpen 

BE212   Arr. Mechelen 

BE213   Arr. Turnhout 

BE22  Prov. Limburg (BE)  

BE223   Arr. Tongeren 

BE224   Arr. Hasselt 

BE225   Arr. Maaseik 

BE23  Prov. Oost-Vlaanderen  

BE231   Arr. Aalst 

BE232   Arr. Dendermonde 

BE233   Arr. Eeklo 

BE234   Arr. Gent 

BE235   Arr. Oudenaarde 

BE236   Arr. Sint-Niklaas 

BE24  Prov. Vlaams-Brabant  

BE241   Arr. Halle-Vilvoorde 

BE242   Arr. Leuven 

BE25  Prov. West-Vlaanderen  

BE251   Arr. Brugge 

BE252   Arr. Diksmuide 

BE253   Arr. Ieper 

BE254   Arr. Kortrijk 

BE255   Arr. Oostende 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE256   Arr. Roeselare 

BE257   Arr. Tielt 

BE258   Arr. Veurne 

BE3 Région wallonne   

BE31  Prov. Brabant Wallon  

BE310   Arr. Nivelles 

BE32  Prov. Hainaut  

BE323   Arr. Mons 

BE328   Arr. Tournai-Mouscron 

BE329   Arr. La Louvière 

BE32 A   Arr. Ath 

BE32B   Arr. Charleroi 

BE32C   Arr. Soignies 

BE32D   Arr. Thuin 

BE33  Prov. Liège  

BE331   Arr. Huy 

BE332   Arr. Liège 

BE334   Arr. Waremme 

BE335   Arr. Verviers — communes fran­
cophones 

BE336   Bezirk Verviers — Deutschsprachi­
ge Gemeinschaft 

BE34  Prov. Lussemburgu (BE)  

BE341   Arr. Arlon 

BE342   Arr. Bastogne 

BE343   Arr. Marche-en-Famenne 

BE344   Arr. Neufchâteau 

BE345   Arr. Virton 

BE35  Prov. Namur  

BE351   Arr. Dinant 

BE352   Arr. Namur 

BE353   Arr. Philippeville 

BEZ Extra-Regio NUTS 1   

BEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BEZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) Arr. stands for Arrondissement administratif in French or Administratief arrondissement in Dutch. 
(2) Prov. stands for Province in French or Provincie in Dutch.   
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IL-BULGARIJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG    

BG3 Северна и Югоизточна България   

BG31  Северозападен  

BG311   Видин 

BG312   Монтана 

BG313   Враца 

BG314   Плевен 

BG315   Ловеч 

BG32  Северен централен  

BG321   Велико Търново 

BG322   Габрово 

BG323   Русе 

BG324   Разград 

BG325   Силистра 

BG33  Североизточен  

BG331   Варна 

BG332   Добрич 

BG333   Шумен 

BG334   Търговище 

BG34  Югоизточен  

BG341   Бургас 

BG342   Сливен 

BG343   Ямбол 

BG344   Стара Загора 

BG4 Югозападна и Южна централна 
България   

BG41  Югозападен  

BG411   София (столица) 

BG412   София 

BG413   Благоевград 

BG414   Перник 

BG415   Кюстендил 

BG42  Южен централен  

BG421   Пловдив 

BG422   Хасково 

BG423   Пазарджик 

BG424   Смолян 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG425   Кърджали 

BGZ Extra-Regio NUTS 1   

BGZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BGZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IĊ-ĊEKJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CZ    

CZ0 Česko   

CZ01  Praha  

CZ010   Hlavní město Praha 

CZ02  Střední Čechy  

CZ020   Středočeský kraj 

CZ03  Jihozápad  

CZ031   Jihočeský kraj 

CZ032   Plzeňský kraj 

CZ04  Severozápad  

CZ041   Karlovarský kraj 

CZ042   Ústecký kraj 

CZ05  Severovýchod  

CZ051   Liberecký kraj 

CZ052   Královéhradecký kraj 

CZ053   Pardubický kraj 

CZ06  Jihovýchod  

CZ063   Kraj Vysočina 

CZ064   Jihomoravský kraj 

CZ07  Střední Morava  

CZ071   Olomoucký kraj 

CZ072   Zlínský kraj 

CZ08  Moravskoslezsko  

CZ080   Moravskoslezský kraj 

CZZ Extra-Regio NUTS 1   

CZZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CZZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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ID-DANIMARKA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DK    

DK0 Danmark   

DK01  Hovedstaden  

DK011   Byen København 

DK012   Københavns omegn 

DK013   Nordsjælland 

DK014   Bornholm 

DK02  Sjælland  

DK021   Østsjælland 

DK022   Vest- og Sydsjælland 

DK03  Syddanmark  

DK031   Fyn 

DK032   Sydjylland 

DK04  Midtjylland  

DK041   Vestjylland 

DK042   Østjylland 

DK05  Nordjylland  

DK050   Nordjylland 

DKZ Extra-Regio NUTS 1   

DKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IL-ĠERMANJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE    

DE1 Baden-Württemberg   

DE11  Stuttgart  

DE111   Stuttgart, Stadtkreis 

DE112   Böblingen 

DE113   Esslingen 

DE114   Göppingen 

DE115   Ludwigsburg 

DE116   Rems-Murr-Kreis 

DE117   Heilbronn, Stadtkreis 

DE118   Heilbronn, Landkreis 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE119   Hohenlohekreis 

DE11 A   Schwäbisch Hall 

DE11B   Main-Tauber-Kreis 

DE11C   Heidenheim 

DE11D   Ostalbkreis 

DE12  Karlsruhe  

DE121   Baden-Baden, Stadtkreis 

DE122   Karlsruhe, Stadtkreis 

DE123   Karlsruhe, Landkreis 

DE124   Rastatt 

DE125   Heidelberg, Stadtkreis 

DE126   Mannheim, Stadtkreis 

DE127   Neckar-Odenwald-Kreis 

DE128   Rhein-Neckar-Kreis 

DE129   Pforzheim, Stadtkreis 

DE12 A   Calw 

DE12B   Enzkreis 

DE12C   Freudenstadt 

DE13  Freiburg  

DE131   Freiburg im Breisgau, Stadtkreis 

DE132   Breisgau-Hochschwarzwald 

DE133   Emmendingen 

DE134   Ortenaukreis 

DE135   Rottweil 

DE136   Schwarzwald-Baar-Kreis 

DE137   Tuttlingen 

DE138   Konstanz 

DE139   Lörrach 

DE13 A   Waldshut 

DE14  Tübingen  

DE141   Reutlingen 

DE142   Tübingen, Landkreis 

DE143   Zollernalbkreis 

DE144   Ulm, Stadtkreis 

DE145   Alb-Donau-Kreis 

DE146   Biberach 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE147   Bodenseekreis 

DE148   Ravensburg 

DE149   Sigmaringen 

DE2 Bayern   

DE21  Oberbayern  

DE211   Ingolstadt, Kreisfreie Stadt 

DE212   München, Kreisfreie Stadt 

DE213   Rosenheim, Kreisfreie Stadt 

DE214   Altötting 

DE215   Berchtesgadener Land 

DE216   Bad Tölz-Wolfratshausen 

DE217   Dachau 

DE218   Ebersberg 

DE219   Eichstätt 

DE21 A   Erding 

DE21B   Freising 

DE21C   Fürstenfeldbruck 

DE21D   Garmisch-Partenkirchen 

DE21E   Landsberg am Lech 

DE21F   Miesbach 

DE21G   Mühldorf a. Inn 

DE21H   München, Landkreis 

DE21I   Neuburg-Schrobenhausen 

DE21J   Pfaffenhofen a. d. Ilm 

DE21K   Rosenheim, Landkreis 

DE21L   Starnberg 

DE21M   Traunstein 

DE21N   Weilheim-Schongau 

DE22  Niederbayern  

DE221   Landshut, Kreisfreie Stadt 

DE222   Passau, Kreisfreie Stadt 

DE223   Straubing, Kreisfreie Stadt 

DE224   Deggendorf 

DE225   Freyung-Grafenau 

DE226   Kelheim 

DE227   Landshut, Landkreis 

DE228   Passau, Landkreis 

DE229   Regen 

DE22 A   Rottal-Inn 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE22B   Straubing-Bogen 

DE22C   Dingolfing-Landau 

DE23  Oberpfalz  

DE231   Amberg, Kreisfreie Stadt 

DE232   Regensburg, Kreisfreie Stadt 

DE233   Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt 

DE234   Amberg-Sulzbach 

DE235   Cham 

DE236   Neumarkt i. d. OPf. 

DE237   Neustadt a. d. Waldnaab 

DE238   Regensburg, Landkreis 

DE239   Schwandorf 

DE23 A   Tirschenreuth 

DE24  Oberfranken  

DE241   Bamberg, Kreisfreie Stadt 

DE242   Bayreuth, Kreisfreie Stadt 

DE243   Coburg, Kreisfreie Stadt 

DE244   Hof, Kreisfreie Stadt 

DE245   Bamberg, Landkreis 

DE246   Bayreuth, Landkreis 

DE247   Coburg, Landkreis 

DE248   Forchheim 

DE249   Hof, Landkreis 

DE24 A   Kronach 

DE24B   Kulmbach 

DE24C   Lichtenfels 

DE24D   Wunsiedel i. Fichtelgebirge 

DE25  Mittelfranken  

DE251   Ansbach, Kreisfreie Stadt 

DE252   Erlangen, Kreisfreie Stadt 

DE253   Fürth, Kreisfreie Stadt 

DE254   Nürnberg, Kreisfreie Stadt 

DE255   Schwabach, Kreisfreie Stadt 

DE256   Ansbach, Landkreis 

DE257   Erlangen-Höchstadt 

DE258   Fürth, Landkreis 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE259   Nürnberger Land 

DE25 A   Neustadt a. d. Aisch-Bad Winds­
heim 

DE25B   Roth 

DE25C   Weißenburg-Gunzenhausen 

DE26  Unterfranken  

DE261   Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt 

DE262   Schweinfurt, Kreisfreie Stadt 

DE263   Würzburg, Kreisfreie Stadt 

DE264   Aschaffenburg, Landkreis 

DE265   Bad Kissingen 

DE266   Rhön-Grabfeld 

DE267   Haßberge 

DE268   Kitzingen 

DE269   Miltenberg 

DE26 A   Main-Spessart 

DE26B   Schweinfurt, Landkreis 

DE26C   Würzburg, Landkreis 

DE27  Schwaben  

DE271   Augsburg, Kreisfreie Stadt 

DE272   Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt 

DE273   Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt 

DE274   Memmingen, Kreisfreie Stadt 

DE275   Aichach-Friedberg 

DE276   Augsburg, Landkreis 

DE277   Dillingen a.d. Donau 

DE278   Günzburg 

DE279   Neu-Ulm 

DE27 A   Lindau (Bodensee) 

DE27B   Ostallgäu 

DE27C   Unterallgäu 

DE27D   Donau-Ries 

DE27E   Oberallgäu 

DE3 Berlin   

DE30  Berlin  

DE300   Berlin 

DE4 Brandenburg   

DE40  Brandenburg  

DE401   Brandenburg an der Havel, Kreis­
freie Stadt 
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DE402   Cottbus, Kreisfreie Stadt 

DE403   Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt 

DE404   Potsdam, Kreisfreie Stadt 

DE405   Barnim 

DE406   Dahme-Spreewald 

DE407   Elbe-Elster 

DE408   Havelland 

DE409   Märkisch-Oderland 

DE40 A   Oberhavel 

DE40B   Oberspreewald-Lausitz 

DE40C   Oder-Spree 

DE40D   Ostprignitz-Ruppin 

DE40E   Potsdam-Mittelmark 

DE40F   Prignitz 

DE40G   Spree-Neiße 

DE40H   Teltow-Fläming 

DE40I   Uckermark 

DE5 Bremen   

DE50  Bremen  

DE501   Bremen, Kreisfreie Stadt 

DE502   Bremerhaven, Kreisfreie Stadt 

DE6 Hamburg   

DE60  Hamburg  

DE600   Hamburg 

DE7 Hessen   

DE71  Darmstadt  

DE711   Darmstadt, Kreisfreie Stadt 

DE712   Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt 

DE713   Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt 

DE714   Wiesbaden, Kreisfreie Stadt 

DE715   Bergstraße 

DE716   Darmstadt-Dieburg 

DE717   Groß-Gerau 

DE718   Hochtaunuskreis 

DE719   Main-Kinzig-Kreis 

DE71 A   Main-Taunus-Kreis 

DE71B   Odenwaldkreis 

DE71C   Offenbach, Landkreis 

DE71D   Rheingau-Taunus-Kreis 
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DE71E   Wetteraukreis 

DE72  Gießen  

DE721   Gießen, Landkreis 

DE722   Lahn-Dill-Kreis 

DE723   Limburg-Weilburg 

DE724   Marburg-Biedenkopf 

DE725   Vogelsbergkreis 

DE73  Kassel  

DE731   Kassel, Kreisfreie Stadt 

DE732   Fulda 

DE733   Hersfeld-Rotenburg 

DE734   Kassel, Landkreis 

DE735   Schwalm-Eder-Kreis 

DE736   Waldeck-Frankenberg 

DE737   Werra-Meißner-Kreis 

DE8 Mecklenburg-Vorpommern   

DE80  Mecklenburg-Vorpommern  

DE803   Rostock, Kreisfreie Stadt 

DE804   Schwerin, Kreisfreie Stadt 

DE80J   Mecklenburgische Seenplatte 

DE80K   Landkreis Rostock 

DE80L   Vorpommern-Rügen 

DE80M   Nordwestmecklenburg 

DE80N   Vorpommern-Greifswald 

DE80O   Ludwigslust-Parchim 

DE9 Niedersachsen   

DE91  Braunschweig  

DE911   Braunschweig, Kreisfreie Stadt 

DE912   Salzgitter, Kreisfreie Stadt 

DE913   Wolfsburg, Kreisfreie Stadt 

DE914   Gifhorn 

DE916   Goslar 

DE917   Helmstedt 

DE918   Northeim 

DE91 A   Peine 

DE91B   Wolfenbüttel 

DE91C   Göttingen 

DE92  Hannover  

DE922   Diepholz 
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DE923   Hameln-Pyrmont 

DE925   Hildesheim 

DE926   Holzminden 

DE927   Nienburg (Weser) 

DE928   Schaumburg 

DE929   Region Hannover 

DE93  Lüneburg  

DE931   Celle 

DE932   Cuxhaven 

DE933   Harburg 

DE934   Lüchow-Dannenberg 

DE935   Lüneburg, Landkreis 

DE936   Osterholz 

DE937   Rotenburg (Wümme) 

DE938   Heidekreis 

DE939   Stade 

DE93 A   Uelzen 

DE93B   Verden 

DE94  Weser-Ems  

DE941   Delmenhorst, Kreisfreie Stadt 

DE942   Emden, Kreisfreie Stadt 

DE943   Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie 
Stadt 

DE944   Osnabrück, Kreisfreie Stadt 

DE945   Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt 

DE946   Ammerland 

DE947   Aurich 

DE948   Cloppenburg 

DE949   Emsland 

DE94 A   Friesland (DE) 

DE94B   Grafschaft Bentheim 

DE94C   Leer 

DE94D   Oldenburg, Landkreis 

DE94E   Osnabrück, Landkreis 

DE94F   Vechta 

DE94G   Wesermarsch 

DE94H   Wittmund 
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DEA Nordrhein-Westfalen   

DEA1  Düsseldorf  

DEA11   Düsseldorf, Kreisfreie Stadt 

DEA12   Duisburg, Kreisfreie Stadt 

DEA13   Essen, Kreisfreie Stadt 

DEA14   Krefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA15   Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt 

DEA16   Mülheim an der Ruhr, Kreisfreie 
Stadt 

DEA17   Oberhausen, Kreisfreie Stadt 

DEA18   Remscheid, Kreisfreie Stadt 

DEA19   Solingen, Kreisfreie Stadt 

DEA1 A   Wuppertal, Kreisfreie Stadt 

DEA1B   Kleve 

DEA1C   Mettmann 

DEA1D   Rhein-Kreis Neuss 

DEA1E   Viersen 

DEA1F   Wesel 

DEA2  Köln  

DEA22   Bonn, Kreisfreie Stadt 

DEA23   Köln, Kreisfreie Stadt 

DEA24   Leverkusen, Kreisfreie Stadt 

DEA26   Düren 

DEA27   Rhein-Erft-Kreis 

DEA28   Euskirchen 

DEA29   Heinsberg 

DEA2 A   Oberbergischer Kreis 

DEA2B   Rheinisch-Bergischer Kreis 

DEA2C   Rhein-Sieg-Kreis 

DEA2D   Städteregion Aachen 

DEA3  Münster  

DEA31   Bottrop, Kreisfreie Stadt 

DEA32   Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt 

DEA33   Münster, Kreisfreie Stadt 

DEA34   Borken 

DEA35   Coesfeld 

DEA36   Recklinghausen 

DEA37   Steinfurt 

DEA38   Warendorf 
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DEA4  Detmold  

DEA41   Bielefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA42   Gütersloh 

DEA43   Herford 

DEA44   Höxter 

DEA45   Lippe 

DEA46   Minden-Lübbecke 

DEA47   Paderborn 

DEA5  Arnsberg  

DEA51   Bochum, Kreisfreie Stadt 

DEA52   Dortmund, Kreisfreie Stadt 

DEA53   Hagen, Kreisfreie Stadt 

DEA54   Hamm, Kreisfreie Stadt 

DEA55   Herne, Kreisfreie Stadt 

DEA56   Ennepe-Ruhr-Kreis 

DEA57   Hochsauerlandkreis 

DEA58   Märkischer Kreis 

DEA59   Olpe 

DEA5 A   Siegen-Wittgenstein 

DEA5B   Soest 

DEA5C   Unna 

DEB Rheinland-Pfalz   

DEB1  Koblenz  

DEB11   Koblenz, Kreisfreie Stadt 

DEB12   Ahrweiler 

DEB13   Altenkirchen (Westerwald) 

DEB14   Bad Kreuznach 

DEB15   Birkenfeld 

DEB17   Mayen-Koblenz 

DEB18   Neuwied 

DEB1 A   Rhein-Lahn-Kreis 

DEB1B   Westerwaldkreis 

DEB1C   Cochem-Zell 

DEB1D   Rhein-Hunsrück-Kreis 

DEB2  Trier  

DEB21   Trier, Kreisfreie Stadt 

DEB22   Bernkastel-Wittlich 

DEB23   Eifelkreis Bitburg-Prüm 

DEB24   Vulkaneifel 
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DEB25   Trier-Saarburg 

DEB3  Rheinhessen-Pfalz  

DEB31   Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt 

DEB32   Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt 

DEB33   Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt 

DEB34   Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie 
Stadt 

DEB35   Mainz, Kreisfreie Stadt 

DEB36   Neustadt an der Weinstraße, Kreis­
freie Stadt 

DEB37   Pirmasens, Kreisfreie Stadt 

DEB38   Speyer, Kreisfreie Stadt 

DEB39   Worms, Kreisfreie Stadt 

DEB3 A   Zweibrücken, Kreisfreie Stadt 

DEB3B   Alzey-Worms 

DEB3C   Bad Dürkheim 

DEB3D   Donnersbergkreis 

DEB3E   Germersheim 

DEB3F   Kaiserslautern, Landkreis 

DEB3G   Kusel 

DEB3H   Südliche Weinstraße 

DEB3I   Rhein-Pfalz-Kreis 

DEB3J   Mainz-Bingen 

DEB3K   Südwestpfalz 

DEC Saarland   

DEC0  Saarland  

DEC01   Regionalverband Saarbrücken 

DEC02   Merzig-Wadern 

DEC03   Neunkirchen 

DEC04   Saarlouis 

DEC05   Saarpfalz-Kreis 

DEC06   St. Wendel 

DED Sachsen   

DED2  Dresden  

DED21   Dresden, Kreisfreie Stadt 

DED2C   Bautzen 

DED2D   Görlitz 

DED2E   Meißen 

DED2F   Sächsische Schweiz-Osterzgebirge 
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DED4  Chemnitz  

DED41   Chemnitz, Kreisfreie Stadt 

DED42   Erzgebirgskreis 

DED43   Mittelsachsen 

DED44   Vogtlandkreis 

DED45   Zwickau 

DED5  Leipzig  

DED51   Leipzig, Kreisfreie Stadt 

DED52   Leipzig 

DED53   Nordsachsen 

DEE Sachsen-Anhalt   

DEE0  Sachsen-Anhalt  

DEE01   Dessau-Roßlau, Kreisfreie Stadt 

DEE02   Halle (Saale), Kreisfreie Stadt 

DEE03   Magdeburg, Kreisfreie Stadt 

DEE04   Altmarkkreis Salzwedel 

DEE05   Anhalt-Bitterfeld 

DEE06   Jerichower Land 

DEE07   Börde 

DEE08   Burgenlandkreis 

DEE09   Harz 

DEE0 A   Mansfeld-Südharz 

DEE0B   Saalekreis 

DEE0C   Salzlandkreis 

DEE0D   Stendal 

DEE0E   Wittenberg 

DEF Schleswig-Holstein   

DEF0  Schleswig-Holstein  

DEF01   Flensburg, Kreisfreie Stadt 

DEF02   Kiel, Kreisfreie Stadt 

DEF03   Lübeck, Kreisfreie Stadt 

DEF04   Neumünster, Kreisfreie Stadt 

DEF05   Dithmarschen 

DEF06   Herzogtum Lauenburg 

DEF07   Nordfriesland 

DEF08   Ostholstein 

DEF09   Pinneberg 

DEF0 A   Plön 

DEF0B   Rendsburg-Eckernförde 
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DEF0C   Schleswig-Flensburg 

DEF0D   Segeberg 

DEF0E   Steinburg 

DEF0F   Stormarn 

DEG Thüringen   

DEG0  Thüringen  

DEG01   Erfurt, Kreisfreie Stadt 

DEG02   Gera, Kreisfreie Stadt 

DEG03   Jena, Kreisfreie Stadt 

DEG04   Suhl, Kreisfreie Stadt 

DEG05   Weimar, Kreisfreie Stadt 

DEG06   Eichsfeld 

DEG07   Nordhausen 

DEG09   Unstrut-Hainich-Kreis 

DEG0 A   Kyffhäuserkreis 

DEG0B   Schmalkalden-Meiningen 

DEG0C   Gotha 

DEG0D   Sömmerda 

DEG0E   Hildburghausen 

DEG0F   Ilm-Kreis 

DEG0G   Weimarer Land 

DEG0H   Sonneberg 

DEG0I   Saalfeld-Rudolstadt 

DEG0J   Saale-Holzland-Kreis 

DEG0K   Saale-Orla-Kreis 

DEG0L   Greiz 

DEG0M   Altenburger Land 

DEG0N   Eisenach, Kreisfreie Stadt 

DEG0P   Wartburgkreis 
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DEZ Extra-Regio NUTS 1   

DEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

L-ESTONJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EE    

EE0 Eesti   

EE00  Eesti  

EE001   Põhja-Eesti 

EE004   Lääne-Eesti 

EE008   Lõuna-Eesti 

EE009   Kesk-Eesti 

EE00 A   Kirde-Eesti 

EEZ Extra-Regio NUTS 1   

EEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

EEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

L-IRLANDA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IE    

IE0 Ireland   

IE04  Northern and Western  

IE041   Border 

IE042   West 

IE05  Southern  

IE051   Mid-West 

IE052   South-East 

IE053   South-West 

IE06  Eastern and Midland  

IE061   Dublin 

IE062   Mid-East 

IE063   Midland 

IEZ Extra-Regio NUTS 1   

IEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

IEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IL-GREĊJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EL    

EL3 Αττική   

EL30  Αττική  

EL301   Βόρειος Τομέας Αθηνών 

EL302   Δυτικός Τομέας Αθηνών 

EL303   Κεντρικός Τομέας Αθηνών 

EL304   Νότιος Τομέας Αθηνών 

EL305   Ανατολική Αττική 

EL306   Δυτική Αττική 

EL307   Πειραιάς, Νήσοι 

EL4 Νησιά Αιγαίου, Κρήτη   

EL41  Βόρειο Αιγαίο  

EL411   Λέσβος, Λήμνος 

EL412   Ικαρία, Σάμος 

EL413   Χίος 

EL42  Νότιο Αιγαίο  

EL421   Κάλυμνος, Κάρπαθος – Ηρωική Νή­
σος Κάσος, Κως, Ρόδος 

EL422   Άνδρος, Θήρα, Κέα, Μήλος, Μύκο­
νος, Νάξος, Πάρος, Σύρος, Τήνος 

EL43  Κρήτη  

EL431   Ηράκλειο 

EL432   Λασίθι 

EL433   Ρέθυμνο 

EL434   Χανιά 

EL5 Βόρεια Ελλάδα   

EL51  Ανατολική Μακεδονία, Θράκη  

EL511   Έβρος 

EL512   Ξάνθη 

EL513   Ροδόπη 

EL514   Δράμα 

EL515   Θάσος, Καβάλα 

EL52  Κεντρική Μακεδονία  

EL521   Ημαθία 

EL522   Θεσσαλονίκη 

EL523   Κιλκίς 

EL524   Πέλλα 

EL525   Πιερία 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EL526   Σέρρες 

EL527   Χαλκιδική 

EL53  Δυτική Μακεδονία  

EL531   Γρεβενά, Κοζάνη 

EL532   Καστοριά 

EL533   Φλώρινα 

EL54  Ήπειρος  

EL541   Άρτα, Πρέβεζα 

EL542   Θεσπρωτία 

EL543   Ιωάννινα 

EL6 Κεντρική Ελλάδα   

EL61  Θεσσαλία  

EL611   Καρδίτσα, Τρίκαλα 

EL612   Λάρισα 

EL613   Μαγνησία, Σποράδες 

EL62  Ιόνια Νησιά  

EL621   Ζάκυνθος 

EL622   Κέρκυρα 

EL623   Ιθάκη, Κεφαλληνία 

EL624   Λευκάδα 

EL63  Δυτική Ελλάδα  

EL631   Αιτωλοακαρνανία 

EL632   Αχαΐα 

EL633   Ηλεία 

EL64  Στερεά Ελλάδα  

EL641   Βοιωτία 

EL642   Εύβοια 

EL643   Ευρυτανία 

EL644   Φθιώτιδα 

EL645   Φωκίδα 

EL65  Πελοπόννησος  

EL651   Αργολίδα, Αρκαδία 

EL652   Κορινθία 

EL653   Λακωνία, Μεσσηνία 

ELZ Extra-Regio NUTS 1   

ELZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ELZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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SPANJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES    

ES1 Noroeste   

ES11  Galicia  

ES111   A Coruña 

ES112   Lugo 

ES113   Ourense 

ES114   Pontevedra 

ES12  Principado de Asturias  

ES120   Asturias 

ES13  Cantabria  

ES130   Cantabria 

ES2 Noreste   

ES21  País Vasco  

ES211   Araba/Álava 

ES212   Gipuzkoa 

ES213   Bizkaia 

ES22  Comunidad Foral de Navarra  

ES220   Navarra 

ES23  La Rioja  

ES230   La Rioja 

ES24  Aragón  

ES241   Huesca 

ES242   Teruel 

ES243   Zaragoza 

ES3 Comunidad de Madrid   

ES30  Comunidad de Madrid  

ES300   Madrid 

ES4 Centro (ES)   

ES41  Castilla y León  

ES411   Ávila 

ES412   Burgos 

ES413   León 

ES414   Palencia 

ES415   Salamanca 

ES416   Segovia 

ES417   Soria 

ES418   Valladolid 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES419   Zamora 

ES42  Castilla-La Mancha  

ES421   Albacete 

ES422   Ciudad Real 

ES423   Cuenca 

ES424   Guadalajara 

ES425   Toledo 

ES43  Extremadura  

ES431   Badajoz 

ES432   Cáceres 

ES5 Este   

ES51  Cataluña  

ES511   Barcelona 

ES512   Girona 

ES513   Lleida 

ES514   Tarragona 

ES52  Comunitat Valenciana  

ES521   Alicante/Alacant 

ES522   Castellón/Castelló 

ES523   Valencia/València 

ES53  Illes Balears  

ES531   Eivissa y Formentera 

ES532   Mallorca 

ES533   Menorca 

ES6 Sur   

ES61  Andalucía  

ES611   Almería 

ES612   Cádiz 

ES613   Córdoba 

ES614   Granada 

ES615   Huelva 

ES616   Jaén 

ES617   Málaga 

ES618   Sevilla 

ES62  Región de Murcia  

ES620   Murcia 

ES63  Ciudad de Ceuta  

ES630   Ceuta 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES64  Ciudad de Melilla  

ES640   Melilla 

ES7 Canarias   

ES70  Canarias  

ES703   El Hierro 

ES704   Fuerteventura 

ES705   Gran Canaria 

ES706   La Gomera 

ES707   La Palma 

ES708   Lanzarote 

ES709   Tenerife 

ESZ Extra-Regio NUTS 1   

ESZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ESZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

FRANZA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FR    

FR1 Ile-de-France   

FR10  Ile-de-France  

FR101   Paris 

FR102   Seine-et-Marne 

FR103   Yvelines 

FR104   Essonne 

FR105   Hauts-de-Seine 

FR106   Seine-Saint-Denis 

FR107   Val-de-Marne 

FR108   Val-d’Oise 

FRB Centre — Val de Loire   

FRB0  Centre — Val de Loire  

FRB01   Cher 

FRB02   Eure-et-Loir 

FRB03   Indre 

FRB04   Indre-et-Loire 

FRB05   Loir-et-Cher 

FRB06   Loiret 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRC Bourgogne- 
Franche-Comté   

FRC1  Bourgogne  

FRC11   Côte-d’Or 

FRC12   Nièvre 

FRC13   Saône-et-Loire 

FRC14   Yonne 

FRC2  Franche-Comté  

FRC21   Doubs 

FRC22   Jura 

FRC23   Haute-Saône 

FRC24   Territoire de Belfort 

FRD Normandie   

FRD1  Basse-Normandie  

FRD11   Calvados 

FRD12   Manche 

FRD13   Orne 

FRD2  Haute-Normandie  

FRD21   Eure 

FRD22   Seine-Maritime 

FRE Hauts-de-France   

FRE1  Nord-Pas de Calais  

FRE11   Nord 

FRE12   Pas-de-Calais 

FRE2  Picardie  

FRE21   Aisne 

FRE22   Oise 

FRE23   Somme 

FRF Grand Est   

FRF 1  Alsace  

FRF 11   Bas-Rhin 

FRF 12   Haut-Rhin 

FRF 2  Champagne-Ardenne  

FRF 21   Ardennes 

FRF 22   Aube 

FRF 23   Marne 

FRF 24   Haute-Marne 

FRF 3  Lorraine  

FRF 31   Meurthe-et-Moselle 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRF 32   Meuse 

FRF 33   Moselle 

FRF 34   Vosges 

FRG Pays de la Loire   

FRG0  Pays de la Loire  

FRG01   Loire-Atlantique 

FRG02   Maine-et-Loire 

FRG03   Mayenne 

FRG04   Sarthe 

FRG05   Vendée 

FRH Bretagne   

FRH0  Bretagne  

FRH01   Côtes-d’Armor 

FRH02   Finistère 

FRH03   Ille-et-Vilaine 

FRH04   Morbihan 

FRI Nouvelle-Aquitaine   

FRI1  Aquitaine  

FRI11   Dordogne 

FRI12   Gironde 

FRI13   Landes 

FRI14   Lot-et-Garonne 

FRI15   Pyrénées-Atlantiques 

FRI2  Limousin  

FRI21   Corrèze 

FRI22   Creuse 

FRI23   Haute-Vienne 

FRI3  Poitou-Charentes  

FRI31   Charente 

FRI32   Charente-Maritime 

FRI33   Deux-Sèvres 

FRI34   Vienne 

FRJ Occitanie   

FRJ1  Languedoc-Roussillon  

FRJ11   Aude 

FRJ12   Gard 

FRJ13   Hérault 

FRJ14   Lozère 

FRJ15   Pyrénées-Orientales 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRJ2  Midi-Pyrénées  

FRJ21   Ariège 

FRJ22   Aveyron 

FRJ23   Haute-Garonne 

FRJ24   Gers 

FRJ25   Lot 

FRJ26   Hautes-Pyrénées 

FRJ27   Tarn 

FRJ28   Tarn-et-Garonne 

FRK Auvergne-Rhône-Alpes   

FRK1  Auvergne  

FRK11   Allier 

FRK12   Cantal 

FRK13   Haute-Loire 

FRK14   Puy-de-Dôme 

FRK2  Rhône-Alpes  

FRK21   Ain 

FRK22   Ardèche 

FRK23   Drôme 

FRK24   Isère 

FRK25   Loire 

FRK26   Rhône 

FRK27   Savoie 

FRK28   Haute-Savoie 

FRL Provence-Alpes-Côte d’Azur   

FRL0  Provence-Alpes-Côte d’Azur  

FRL01   Alpes-de-Haute-Provence 

FRL02   Hautes-Alpes 

FRL03   Alpes-Maritimes 

FRL04   Bouches-du-Rhône 

FRL05   Var 

FRL06   Vaucluse 

FRM Corse   

FRM0  Corse  

FRM01   Corse-du-Sud 

FRM02   Haute-Corse 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRY RUP FR — Régions Ultrapériphé­
riques Françaises   

FRY1  Guadeloupe  

FRY10   Guadeloupe 

FRY2  Martinique  

FRY20   Martinique 

FRY3  Guyane  

FRY30   Guyane 

FRY4  La Réunion  

FRY40   La Réunion 

FRY5  Mayotte  

FRY50   Mayotte 

FRZ Extra-Regio NUTS 1   

FRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IL-KROAZJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR    

HR0 Hrvatska   

HR02  Panonska Hrvatska  

HR021   Bjelovarsko-bilogorska županija 

HR022   Virovitičko-podravska županija 

HR023   Požeško-slavonska županija 

HR024   Brodsko-posavska županija 

HR025   Osječko-baranjska županija 

HR026   Vukovarsko-srijemska županija 

HR027   Karlovačka županija 

HR028   Sisačko-moslavačka županija 

HR03  Jadranska Hrvatska  

HR031   Primorsko-goranska županija 

HR032   Ličko-senjska županija 

HR033   Zadarska županija 

HR034   Šibensko-kninska županija 

HR035   Splitsko-dalmatinska županija 

HR036   Istarska županija 

HR037   Dubrovačko-neretvanska županija 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR05  Grad Zagreb  

HR050   Grad Zagreb 

HR06  Sjeverna Hrvatska  

HR061   Međimurska županija 

HR062   Varaždinska županija 

HR063   Koprivničko-križevačka županija 

HR064   Krapinsko-zagorska županija 

HR065   Zagrebačka županija 

HRZ Extra-Regio NUTS 1   

HRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

L-ITALJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IT    

ITC Nord-Ovest   

ITC1  Piemonte  

ITC11   Torino 

ITC12   Vercelli 

ITC13   Biella 

ITC14   Verbano-Cusio-Ossola 

ITC15   Novara 

ITC16   Cuneo 

ITC17   Asti 

ITC18   Alessandria 

ITC2  Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste  

ITC20   Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste 

ITC3  Liguria  

ITC31   Imperia 

ITC32   Savona 

ITC33   Genova 

ITC34   La Spezia 

ITC4  Lombardia  

ITC41   Varese 

ITC42   Como 

ITC43   Lecco 

ITC44   Sondrio 

ITC46   Bergamo 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITC47   Brescia 

ITC48   Pavia 

ITC49   Lodi 

ITC4 A   Cremona 

ITC4B   Mantova 

ITC4C   Milano 

ITC4D   Monza e della Brianza 

ITF Sud   

ITF1  Abruzzo  

ITF11   L’Aquila 

ITF12   Teramo 

ITF13   Pescara 

ITF14   Chieti 

ITF2  Molise  

ITF21   Isernia 

ITF22   Campobasso 

ITF3  Campania  

ITF31   Caserta 

ITF32   Benevento 

ITF33   Napoli 

ITF34   Avellino 

ITF35   Salerno 

ITF4  Puglia  

ITF43   Taranto 

ITF44   Brindisi 

ITF45   Lecce 

ITF46   Foggia 

ITF47   Bari 

ITF48   Barletta-Andria-Trani 

ITF5  Basilicata  

ITF51   Potenza 

ITF52   Matera 

ITF6  Calabria  

ITF61   Cosenza 

ITF62   Crotone 

ITF63   Catanzaro 

ITF64   Vibo Valentia 

ITF65   Reggio di Calabria 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITG Isole   

ITG1  Sicilia  

ITG11   Trapani 

ITG12   Palermo 

ITG13   Messina 

ITG14   Agrigento 

ITG15   Caltanissetta 

ITG16   Enna 

ITG17   Catania 

ITG18   Ragusa 

ITG19   Siracusa 

ITG2  Sardegna  

ITG2D   Sassari 

ITG2E   Nuoro 

ITG2F   Cagliari 

ITG2G   Oristano 

ITG2H   Sud Sardegna 

ITH Nord-Est   

ITH1  Provincia Autonoma di Bolzano/ 
Bozen (3)  

ITH10   Bolzano-Bozen 

ITH2  Provincia Autonoma di Trento  

ITH20   Trento 

ITH3  Veneto  

ITH31   Verona 

ITH32   Vicenza 

ITH33   Belluno 

ITH34   Treviso 

ITH35   Venezia 

ITH36   Padova 

ITH37   Rovigo 

ITH4  Friuli-Venezia Giulia  

ITH41   Pordenone 

ITH42   Udine 

ITH43   Gorizia 

ITH44   Trieste 

ITH5  Emilia-Romagna  

ITH51   Piacenza 

ITH52   Parma 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITH53   Reggio nell’Emilia 

ITH54   Modena 

ITH55   Bologna 

ITH56   Ferrara 

ITH57   Ravenna 

ITH58   Forlì-Cesena 

ITH59   Rimini 

ITI Centro (IT)   

ITI1  Toscana  

ITI11   Massa-Carrara 

ITI12   Lucca 

ITI13   Pistoia 

ITI14   Firenze 

ITI15   Prato 

ITI16   Livorno 

ITI17   Pisa 

ITI18   Arezzo 

ITI19   Siena 

ITI1 A   Grosseto 

ITI2  Umbria  

ITI21   Perugia 

ITI22   Terni 

ITI3  Marche  

ITI31   Pesaro e Urbino 

ITI32   Ancona 

ITI33   Macerata 

ITI34   Ascoli Piceno 

ITI35   Fermo 

ITI4  Lazio  

ITI41   Viterbo 

ITI42   Rieti 

ITI43   Roma 

ITI44   Latina 

ITI45   Frosinone 

ITZ Extra-Regio NUTS 1   

ITZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ITZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) The Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen and the Provincia Autonoma di Trento make up the region Trentino Alto Adige/Südtirol.   
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ĊIPRU                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CY    

CY0 Κύπρος   

CY00  Κύπρος  

CY000   Κύπρος 

CYZ Extra-Regio NUTS 1   

CYZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CYZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IL-LATVJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LV    

LV0 Latvija   

LV00  Latvija  

LV003   Kurzeme 

LV005   Latgale 

LV006   Rīga 

LV007   Pierīga 

LV008   Vidzeme 

LV009   Zemgale 

LVZ Extra-Regio NUTS 1   

LVZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LVZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IL-LITWANJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT    

LT0 Lietuva   

LT01  Sostinės regionas  

LT011   Vilniaus apskritis 

LT02  Vidurio ir vakarų Lietuvos regio­
nas  

LT021   Alytaus apskritis 

LT022   Kauno apskritis 

LT023   Klaipėdos apskritis 

LT024   Marijampolės apskritis 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT025   Panevėžio apskritis 

LT026   Šiaulių apskritis 

LT027   Tauragės apskritis 

LT028   Telšių apskritis 

LT029   Utenos apskritis 

LTZ Extra-Regio NUTS 1   

LTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LUXEMBOURG                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LU    

LU0 Lussemburgu   

LU00  Lussemburgu  

LU000   Lussemburgu 

LUZ Extra-Regio NUTS 1   

LUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

L-UNGERIJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HU    

HU1 Közép-Magyarország   

HU11  Budapest  

HU110   Budapest 

HU12  Pest  

HU120   Pest 

HU2 Dunántúl   

HU21  Közép-Dunántúl  

HU211   Fejér 

HU212   Komárom-Esztergom 

HU213   Veszprém 

HU22  Nyugat-Dunántúl  

HU221   Győr-Moson-Sopron 

HU222   Vas 

HU223   Zala 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HU23  Dél-Dunántúl  

HU231   Baranya 

HU232   Somogy 

HU233   Tolna 

HU3 Alföld és Észak   

HU31  Észak-Magyarország  

HU311   Borsod-Abaúj-Zemplén 

HU312   Heves 

HU313   Nógrád 

HU32  Észak-Alföld  

HU321   Hajdú-Bihar 

HU322   Jász-Nagykun-Szolnok 

HU323   Szabolcs-Szatmár-Bereg 

HU33  Dél-Alföld  

HU331   Bács-Kiskun 

HU332   Békés 

HU333   Csongrád 

HUZ Extra-Regio NUTS 1   

HUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

MALTA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

MT    

MT0 Malta   

MT00  Malta  

MT001   Malta 

MT002   Gozo and Comino/Għawdex u 
Kemmuna 

MTZ Extra-Regio NUTS 1   

MTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

MTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IN-NETHERLANDS                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

NL    

NL1 Noord-Nederland   

NL11  Groningen  

NL111   Oost-Groningen 

NL112   Delfzijl en omgeving 

NL113   Overig Groningen 

NL12  Friesland (NL)  

NL124   Noord-Friesland 

NL125   Zuidwest-Friesland 

NL126   Zuidoost-Friesland 

NL13  Drenthe  

NL131   Noord-Drenthe 

NL132   Zuidoost-Drenthe 

NL133   Zuidwest-Drenthe 

NL2 Oost-Nederland   

NL21  Overijssel  

NL211   Noord-Overijssel 

NL212   Zuidwest-Overijssel 

NL213   Twente 

NL22  Gelderland  

NL221   Veluwe 

NL224   Zuidwest-Gelderland 

NL225   Achterhoek 

NL226   Arnhem/Nijmegen 

NL23  Flevoland  

NL230   Flevoland 

NL3 West-Nederland   

NL31  Utrecht  

NL310   Utrecht 

NL32  Noord-Holland  

NL321   Kop van Noord-Holland 

NL323   IJmond 

NL324   Agglomeratie Haarlem 

NL325   Zaanstreek 

NL327   Het Gooi en Vechtstreek 

NL328   Alkmaar en omgeving 

NL329   Groot-Amsterdam 
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NL33  Zuid-Holland  

NL332   Agglomeratie ‘s-Gravenhage 

NL333   Delft en Westland 

NL337   Agglomeratie Leiden en Bollens­
treek 

NL33 A   Zuidoost-Zuid-Holland 

NL33B   Oost-Zuid-Holland 

NL33C   Groot-Rijnmond 

NL34  Zeeland  

NL341   Zeeuwsch-Vlaanderen 

NL342   Overig Zeeland 

NL4 Zuid-Nederland   

NL41  Noord-Brabant  

NL411   West-Noord-Brabant 

NL412   Midden-Noord-Brabant 

NL413   Noordoost-Noord-Brabant 

NL414   Zuidoost-Noord-Brabant 

NL42  Limburg (NL)  

NL421   Noord-Limburg 

NL422   Midden-Limburg 

NL423   Zuid-Limburg 

NLZ Extra-Regio NUTS 1   

NLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

NLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

L-AWSTRIJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

AT    

AT1 Ostösterreich   

AT11  Burgenland  

AT111   Mittelburgenland 

AT112   Nordburgenland 

AT113   Südburgenland 

AT12  Niederösterreich  

AT121   Mostviertel-Eisenwurzen 

AT122   Niederösterreich-Süd 

AT123   Sankt Pölten 

AT124   Waldviertel 
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AT125   Weinviertel 

AT126   Wiener Umland/Nordteil 

AT127   Wiener Umland/Südteil 

AT13  Wien  

AT130   Wien 

AT2 Südösterreich   

AT21  Kärnten  

AT211   Klagenfurt-Villach 

AT212   Oberkärnten 

AT213   Unterkärnten 

AT22  Steiermark  

AT221   Graz 

AT222   Liezen 

AT223   Östliche Obersteiermark 

AT224   Oststeiermark 

AT225   West- und Südsteiermark 

AT226   Westliche Obersteiermark 

AT3 Westösterreich   

AT31  Oberösterreich  

AT311   Innviertel 

AT312   Linz-Wels 

AT313   Mühlviertel 

AT314   Steyr-Kirchdorf 

AT315   Traunviertel 

AT32  Salzburg  

AT321   Lungau 

AT322   Pinzgau-Pongau 

AT323   Salzburg und Umgebung 

AT33  Tirol  

AT331   Außerfern 

AT332   Innsbruck 

AT333   Osttirol 

AT334   Tiroler Oberland 

AT335   Tiroler Unterland 

AT34  Vorarlberg  

AT341   Bludenz-Bregenzer Wald 

AT342   Rheintal-Bodenseegebiet 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/39   



Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ATZ Extra-Regio NUTS 1   

ATZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ATZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IL-POLONJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL    

PL2 Makroregion południowy   

PL21  Małopolskie  

PL213   Miasto Kraków 

PL214   Krakowski 

PL217   Tarnowski 

PL218   Nowosądecki 

PL219   Nowotarski 

PL21 A   Oświęcimski 

PL22  Śląskie  

PL224   Częstochowski 

PL225   Bielski 

PL227   Rybnicki 

PL228   Bytomski 

PL229   Gliwicki 

PL22 A   Katowicki 

PL22B   Sosnowiecki 

PL22C   Tyski 

PL4 Makroregion północno-zachodni   

PL41  Wielkopolskie  

PL411   Pilski 

PL414   Koniński 

PL415   Miasto Poznań 

PL416   Kaliski 

PL417   Leszczyński 

PL418   Poznański 

PL42  Zachodniopomorskie  

PL424   Miasto Szczecin 

PL426   Koszaliński 

PL427   Szczecinecko-pyrzycki 

PL428   Szczeciński 
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PL43  Lubuskie  

PL431   Gorzowski 

PL432   Zielonogórski 

PL5 Makroregion południowo-zac­
hodni   

PL51  Dolnośląskie  

PL514   Miasto Wrocław 

PL515   Jeleniogórski 

PL516   Legnicko-głogowski 

PL517   Wałbrzyski 

PL518   Wrocławski 

PL52  Opolskie  

PL523   Nyski 

PL524   Opolski 

PL6 Makroregion północny   

PL61  Kujawsko-pomorskie  

PL613   Bydgosko-toruński 

PL616   Grudziądzki 

PL617   Inowrocławski 

PL618   Świecki 

PL619   Włocławski 

PL62  Warmińsko-mazurskie  

PL621   Elbląski 

PL622   Olsztyński 

PL623   Ełcki 

PL63  Pomorskie  

PL633   Trójmiejski 

PL634   Gdański 

PL636   Słupski 

PL637   Chojnicki 

PL638   Starogardzki 

PL7 Makroregion centralny   

PL71  Łódzkie  

PL711   Miasto Łódź 

PL712   Łódzki 

PL713   Piotrkowski 

PL714   Sieradzki 

PL715   Skierniewicki 
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PL72  Świętokrzyskie  

PL721   Kielecki 

PL722   Sandomiersko-jędrzejowski 

PL8 Makroregion wschodni   

PL81  Lubelskie  

PL811   Bialski 

PL812   Chełmsko-zamojski 

PL814   Lubelski 

PL815   Puławski 

PL82  Podkarpackie  

PL821   Krośnieński 

PL822   Przemyski 

PL823   Rzeszowski 

PL824   Tarnobrzeski 

PL84  Podlaskie  

PL841   Białostocki 

PL842   Łomżyński 

PL843   Suwalski 

PL9 Makroregion województwo ma­
zowieckie   

PL91  Warszawski stołeczny  

PL911   Miasto Warszawa 

PL912   Warszawski wschodni 

PL913   Warszawski zachodni 

PL92  Mazowiecki regionalny  

PL921   Radomski 

PL922   Ciechanowski 

PL923   Płocki 

PL924   Ostrołęcki 

PL925   Siedlecki 

PL926   Żyrardowski 

PLZ Extra-Regio NUTS 1   

PLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IL-PORTUGAL                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PT    

PT1 Continente   

PT11  Norte  

PT111   Alto Minho 

PT112   Cávado 

PT119   Ave 

PT11 A   Área Metropolitana do Porto 

PT11B   Alto Tâmega 

PT11C   Tâmega e Sousa 

PT11D   Douro 

PT11E   Terras de Trás-os-Montes 

PT15  Algarve  

PT150   Algarve 

PT16  Centro (PT)  

PT16B   Oeste 

PT16D   Região de Aveiro 

PT16E   Região de Coimbra 

PT16F   Região de Leiria 

PT16G   Viseu Dão Lafões 

PT16H   Beira Baixa 

PT16I   Médio Tejo 

PT16J   Beiras e Serra da Estrela 

PT17  Área Metropolitana de Lisboa  

PT170   Área Metropolitana de Lisboa 

PT18  Alentejo  

PT181   Alentejo Litoral 

PT184   Baixo Alentejo 

PT185   Lezíria do Tejo 

PT186   Alto Alentejo 

PT187   Alentejo Central 

PT2 Região Autónoma dos Açores   

PT20  Região Autónoma dos Açores  

PT200   Região Autónoma dos Açores 

PT3 Região Autónoma da Madeira   

PT30  Região Autónoma da Madeira  

PT300   Região Autónoma da Madeira 
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PTZ Extra-Regio NUTS 1   

PTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IR-RUMANIJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

RO    

RO1 Macroregiunea Unu   

RO11  Nord-Vest  

RO111   Bihor 

RO112   Bistriţa-Năsăud 

RO113   Cluj 

RO114   Maramureş 

RO115   Satu Mare 

RO116   Sălaj 

RO12  Centru  

RO121   Alba 

RO122   Braşov 

RO123   Covasna 

RO124   Harghita 

RO125   Mureş 

RO126   Sibiu 

RO2 Macroregiunea Doi   

RO21  Nord-Est  

RO211   Bacău 

RO212   Botoşani 

RO213   Iaşi 

RO214   Neamţ 

RO215   Suceava 

RO216   Vaslui 

RO22  Sud-Est  

RO221   Brăila 

RO222   Buzău 

RO223   Constanţa 

RO224   Galaţi 

RO225   Tulcea 

RO226   Vrancea 
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RO3 Macroregiunea Trei   

RO31  Sud-Muntenia  

RO311   Argeş 

RO312   Călăraşi 

RO313   Dâmboviţa 

RO314   Giurgiu 

RO315   Ialomiţa 

RO316   Prahova 

RO317   Teleorman 

RO32  Bucureşti-Ilfov  

RO321   Bucureşti 

RO322   Ilfov 

RO4 Macroregiunea Patru   

RO41  Sud-Vest Oltenia  

RO411   Dolj 

RO412   Gorj 

RO413   Mehedinţi 

RO414   Olt 

RO415   Vâlcea 

RO42  Vest  

RO421   Arad 

RO422   Caraş-Severin 

RO423   Hunedoara 

RO424   Timiş 

ROZ Extra-Regio NUTS 1   

ROZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ROZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IS-SLOVENJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SI    

SI0 Slovenija   

SI03  Vzhodna Slovenija  

SI031   Pomurska 

SI032   Podravska 

SI033   Koroška 

SI034   Savinjska 

SI035   Zasavska 
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SI036   Posavska 

SI037   Jugovzhodna Slovenija 

SI038   Primorsko-notranjska 

SI04  Zahodna Slovenija  

SI041   Osrednjeslovenska 

SI042   Gorenjska 

SI043   Goriška 

SI044   Obalno-kraška 

SIZ Extra-Regio NUTS 1   

SIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IS-SLOVAKKJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SK    

SK0 Slovensko   

SK01  Bratislavský kraj  

SK010   Bratislavský kraj 

SK02  Západné Slovensko  

SK021   Trnavský kraj 

SK022   Trenčiansky kraj 

SK023   Nitriansky kraj 

SK03  Stredné Slovensko  

SK031   Žilinský kraj 

SK032   Banskobystrický kraj 

SK04  Východné Slovensko  

SK041   Prešovský kraj 

SK042   Košický kraj 

SKZ Extra-Regio NUTS 1   

SKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IL-FINLANDJA                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FI    

FI1 Manner-Suomi   

FI19  Länsi-Suomi  

FI193   Keski-Suomi 

FI194   Etelä-Pohjanmaa 

FI195   Pohjanmaa 

FI196   Satakunta 

FI197   Pirkanmaa 

FI1B  Helsinki-Uusimaa  

FI1B1   Helsinki-Uusimaa 

FI1C  Etelä-Suomi  

FI1C1   Varsinais-Suomi 

FI1C2   Kanta-Häme 

FI1C3   Päijät-Häme 

FI1C4   Kymenlaakso 

FI1C5   Etelä-Karjala 

FI1D  Pohjois- ja Itä-Suomi  

FI1D1   Etelä-Savo 

FI1D2   Pohjois-Savo 

FI1D3   Pohjois-Karjala 

FI1D5   Keski-Pohjanmaa 

FI1D7   Lappi 

FI1D8   Kainuu 

FI1D9   Pohjois-Pohjanmaa 

FI2 Åland   

FI20  Åland  

FI200   Åland 

FIZ Extra-Regio NUTS 1   

FIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IL-IŻVEZJA                                                                

IKodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SE    

SE1 Östra Sverige   

SE11  Stockholm  

SE110   Stockholms län 

SE12  Östra Mellansverige  

SE121   Uppsala län 

SE122   Södermanlands län 

SE123   Östergötlands län 

SE124   Örebro län 

SE125   Västmanlands län 

SE2 Södra Sverige   

SE21  Småland med öarna  

SE211   Jönköpings län 

SE212   Kronobergs län 

SE213   Kalmar län 

SE214   Gotlands län 

SE22  Sydsverige  

SE221   Blekinge län 

SE224   Skåne län 

SE23  Västsverige  

SE231   Hallands län 

SE232   Västra Götalands län 

SE3 Norra Sverige   

SE31  Norra Mellansverige  

SE311   Värmlands län 

SE312   Dalarnas län 

SE313   Gävleborgs län 

SE32  Mellersta Norrland  

SE321   Västernorrlands län 

SE322   Jämtlands län 

SE33  Övre Norrland  

SE331   Västerbottens län 

SE332   Norrbottens län 

SEZ Extra-Regio NUTS 1   

SEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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IR-RENJU UNIT                                                                

Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UK    

UKC North East (England)   

UKC1  Tees Valley and Durham  

UKC11   Hartlepool and Stockton-on-Tees 

UKC12   South Teesside 

UKC13   Darlington 

UKC14   Durham CC 

UKC2  Northumberland and Tyne and 
Wear  

UKC21   Northumberland 

UKC22   Tyneside 

UKC23   Sunderland 

UKD North West (England)   

UKD1  Cumbria  

UKD11   West Cumbria 

UKD12   East Cumbria 

UKD3  Greater Manchester  

UKD33   Manchester 

UKD34   Greater Manchester South West 

UKD35   Greater Manchester South East 

UKD36   Greater Manchester North West 

UKD37   Greater Manchester North East 

UKD4  Lancashire  

UKD41   Blackburn with Darwen 

UKD42   Blackpool 

UKD44   Lancaster and Wyre 

UKD45   Mid Lancashire 

UKD46   East Lancashire 

UKD47   Chorley and West Lancashire 

UKD6  Cheshire  

UKD61   Warrington 

UKD62   Cheshire East 

UKD63   Cheshire West and Chester 
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UKD7  Merseyside  

UKD71   East Merseyside 

UKD72   Liverpool 

UKD73   Sefton 

UKD74   Wirral 

UKE Yorkshire and the Humber   

UKE1  East Yorkshire and Northern Lin­
colnshire  

UKE11   Kingston upon Hull, City of 

UKE12   East Riding of Yorkshire 

UKE13   North and North East Lincolnshire 

UKE2  North Yorkshire  

UKE21   York 

UKE22   North Yorkshire CC 

UKE3  South Yorkshire  

UKE31   Barnsley, Doncaster and Rother­
ham 

UKE32   Sheffield 

UKE4  West Yorkshire  

UKE41   Bradford 

UKE42   Leeds 

UKE44   Calderdale and Kirklees 

UKE45   Wakefield 

UKF East Midlands (England)   

UKF1  Derbyshire and Nottinghamshire  

UKF11   Derby 

UKF12   East Derbyshire 

UKF13   South and West Derbyshire 

UKF14   Nottingham 

UKF15   North Nottinghamshire 

UKF16   South Nottinghamshire 

UKF2  Leicestershire, Rutland and Nort­
hamptonshire  

UKF21   Leicester 

UKF22   Leicestershire CC and Rutland 

UKF24   West Northamptonshire 
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UKF25   North Northamptonshire 

UKF3  Lincolnshire  

UKF30   Lincolnshire 

UKG West Midlands (England)   

UKG1  Herefordshire, Worcestershire 
and Warwickshire  

UKG11   Herefordshire, County of 

UKG12   Worcestershire 

UKG13   Warwickshire 

UKG2  Shropshire and Staffordshire  

UKG21   Telford and Wrekin 

UKG22   Shropshire CC 

UKG23   Stoke-on-Trent 

UKG24   Staffordshire CC 

UKG3  West Midlands  

UKG31   Birmingham 

UKG32   Solihull 

UKG33   Coventry 

UKG36   Dudley 

UKG37   Sandwell 

UKG38   Walsall 

UKG39   Wolverhampton 

UKH East of England   

UKH1  East Anglia  

UKH11   Peterborough 

UKH12   Cambridgeshire CC 

UKH14   Suffolk 

UKH15   Norwich and East Norfolk 

UKH16   North and West Norfolk 

UKH17   Breckland and South Norfolk 

UKH2  Bedfordshire and Hertfordshire  

UKH21   Luton 

UKH23   Hertfordshire 

UKH24   Bedford 

UKH25   Central Bedfordshire 
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UKH3  Essex  

UKH31   Southend-on-Sea 

UKH32   Thurrock 

UKH34   Essex Haven Gateway 

UKH35   West Essex 

UKH36   Heart of Essex 

UKH37   Essex Thames Gateway 

UKI London   

UKI3  Inner London — West  

UKI31   Camden and City of London 

UKI32   Westminster 

UKI33   Kensington & Chelsea and Ham­
mersmith & Fulham 

UKI34   Wandsworth 

UKI4  Inner London — East  

UKI41   Hackney and Newham 

UKI42   Tower Hamlets 

UKI43   Haringey and Islington 

UKI44   Lewisham and Southwark 

UKI45   Lambeth 

UKI5  Outer London — East and North 
East  

UKI51   Bexley and Greenwich 

UKI52   Barking & Dagenham and Havering 

UKI53   Redbridge and Waltham Forest 

UKI54   Enfield 

UKI6  Outer London — South  

UKI61   Bromley 

UKI62   Croydon 

UKI63   Merton, Kingston upon Thames and 
Sutton 

UKI7  Outer London — West and North 
West  

UKI71   Barnet 

UKI72   Brent 

UKI73   Ealing 
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UKI74   Harrow and Hillingdon 

UKI75   Hounslow and Richmond upon 
Thames 

UKJ South East (England)   

UKJ1  Berkshire, Buckinghamshire and 
Oxfordshire  

UKJ11   Berkshire 

UKJ12   Milton Keynes 

UKJ13   Buckinghamshire CC 

UKJ14   Oxfordshire 

UKJ2  Surrey, East and West Sussex  

UKJ21   Brighton and Hove 

UKJ22   East Sussex CC 

UKJ25   West Surrey 

UKJ26   East Surrey 

UKJ27   West Sussex (South West) 

UKJ28   West Sussex (North East) 

UKJ3  Hampshire and Isle of Wight  

UKJ31   Portsmouth 

UKJ32   Southampton 

UKJ34   Isle of Wight 

UKJ35   South Hampshire 

UKJ36   Central Hampshire 

UKJ37   North Hampshire 

UKJ4  Kent  

UKJ41   Medway 

UKJ43   Kent Thames Gateway 

UKJ44   East Kent 

UKJ45   Mid Kent 

UKJ46   West Kent 

UKK South West (England)   

UKK1  Gloucestershire, Wiltshire and 
Bristol/Bath area  

UKK11   Bristol, City of 

UKK12   Bath and North East Somerset, 
North Somerset and South Glou­
cestershire 
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UKK13   Gloucestershire 

UKK14   Swindon 

UKK15   Wiltshire CC 

UKK2  Dorset and Somerset  

UKK23   Somerset 

UKK24   Bournemouth, Christchurch and 
Poole 

UKK25   Dorset 

UKK3  Cornwall and Isles of Scilly  

UKK30   Cornwall and Isles of Scilly 

UKK4  Devon  

UKK41   Plymouth 

UKK42   Torbay 

UKK43   Devon CC 

UKL Wales   

UKL1  West Wales and The Valleys  

UKL11   Isle of Anglesey 

UKL12   Gwynedd 

UKL13   Conwy and Denbighshire 

UKL14   South West Wales 

UKL15   Central Valleys 

UKL16   Gwent Valleys 

UKL17   Bridgend and Neath Port Talbot 

UKL18   Swansea 

UKL2  East Wales  

UKL21   Monmouthshire and Newport 

UKL22   Cardiff and Vale of Glamorgan 

UKL23   Flintshire and Wrexham 

UKL24   Powys 

UKM Scotland   

UKM5  North Eastern Scotland  

UKM50   Aberdeen City and Aberdeenshire 

UKM6  Highlands and Islands  

UKM61   Caithness & Sutherland and Ross & 
Cromarty 
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UKM62   Inverness & Nairn and Moray, Ba­
denoch & Strathspey 

UKM63   Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran & 
Cumbrae and Argyll & Bute 

UKM64   Na h-Eileanan Siar (Western Isles) 

UKM65   Orkney Islands 

UKM66   Shetland Islands 

UKM7  Eastern Scotland  

UKM71   Angus and Dundee City 

UKM72   Clackmannanshire and Fife 

UKM73   East Lothian and Midlothian 

UKM75   Edinburgh, City of 

UKM76   Falkirk 

UKM77   Perth & Kinross and Stirling 

UKM78   West Lothian 

UKM8  West Central Scotland  

UKM81   East Dunbartonshire, West Dun­
bartonshire and Helensburgh & 
Lomond 

UKM82   Glasgow City 

UKM83   Inverclyde, East Renfrewshire and 
Renfrewshire 

UKM84   North Lanarkshire 

UKM9  Southern Scotland  

UKM91   Scottish Borders 

UKM92   Dumfries & Galloway 

UKM93   East Ayrshire and North Ayrshire 
mainland 

UKM94   South Ayrshire 

UKM95   South Lanarkshire 

UKN Northern Ireland   

UKN0  Northern Ireland  

UKN06   Belfast 

UKN07   Armagh City, Banbridge and Crai­
gavon 

UKN08   Newry, Mourne and Down 

UKN09   Ards and North Down 

UKN0 A   Derry City and Strabane 
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Kodiċi NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UKN0B   Mid Ulster 

UKN0C   Causeway Coast and Glens 

UKN0D   Antrim and Newtownabbey 

UKN0E   Lisburn and Castlereagh 

UKN0F   Mid and East Antrim 

UKN0G   Fermanagh and Omagh 

UKZ Extra-Regio NUTS 1   

UKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

UKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ANNESS II 

Unitajiet amministrattivi eżistenti 

Fin-NUTS livell 1 għall-Belġju ‘Gewesten/Régions’, għall-Ġermanja ‘Länder’, għal Franza ‘Régions’, għall-Portugal 
‘Continente’, ‘Região Autónoma dos Açores’ u ‘Região Autónoma da Madeira’, u għar-Renju Unit ‘Scotland, Wales, 
Northern Ireland’ u ‘Government Office Regions of England’. 

Fin-NUTS livell 2 għall-Belġju ‘Provincies/Provinces’, għad-Danimarka ‘Regioner’, għall-Greċja ‘Περιφέρειες (Periferies)’, għal 
Spanja ‘Comunidades Autónomas, Ciudades Autónomas’, għall-Italja ‘Regioni’, għan-Netherlands ‘Provincies’, għall- 
Awstrija ‘Länder’ u għall-Polonja ‘Województwa’. 

Fin-NUTS livell 3 għall-Belġju ‘Arrondissementen/Arrondissements’, għall-Bulgarija ‘Области (Oblasti)’, għaċ-Ċekja ‘Kraje’, 
għall-Ġermanja ‘Kreise, kreisfreie Städte’, għal Spanja ‘Provincias, Consejos insulares’ u ‘Cabildos’, għal Franza 
‘Départements’, għall-Kroazja ‘Županije’, għall-Italja ‘Provincie’, għal-Litwanja ‘Apskritys’, għall-Ungerija ‘Megyék’, għall- 
Portugal ‘Entidades Intermunicipais’, ‘Região Autónoma dos Açores’ u ‘Região Autónoma da Madeira’, għar-Rumanija 
‘Judeţe’, għas-Slovakkja ‘Kraje‘, għall-Iżvezja ‘Län’ u għall-Finlandja ‘Maakunnat/Landskap’. 

ANNESS III 

Unitajiet amministrattivi lokali 

Għall-Belġju ‘Gemeenten/Communes’, għall-Bulgarija ‘Населени места (Naseleni mesta)’, għaċ-Ċekja ‘Obce’, għad- 
Danimarka ‘Kommuner’, għall-Ġermanja ‘Gemeinden’, għall-Estonja ‘Linn, vald’, għall-Greċja ‘Δήμοι (Dimoi)’, għal Spanja 
‘Municipios’, għal Franza ‘Communes’, għall-Kroazja ‘Gradovi, općine’, għall-Irlanda ‘Counties, County boroughs’, għall- 
Italja ‘Comuni’, għal Ċipru ‘Δήμοι, κοινότητες (Dimoi, koinotites)’, għal-Latvja ‘Republikas pilsētas, novadi’, għal-Litwanja 
‘Savivaldybės’, għal-Lussemburgu ‘Communes’, għall-Ungerija ‘Települések’, għal Malta ‘Localities’, għan-Netherlands 
‘Gemeenten’, għall-Awstrija ‘Gemeinden’, għall-Polonja ‘Gminy’, għall-Portugal ‘Freguesias’, għar-Rumanija ‘Municipii, 
Oraşe’ u ‘Comune’, għas-Slovenja ‘Občine’, għas-Slovakkja ‘Obce’, għall-Finlandja ‘Kunnat/Kommuner’, għall-Iżvezja 
‘Kommuner’ u għar-Renju Unit ‘Local authorities’   
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1756 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 136/2004 fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit 
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq fil-lista ta’ pajjiżi terzi awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni 

ta’ kunsinni ta’ ħuxlief u tiben 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’ Diċembru 1997 li tistabbilixxi l-prinċipji li jirregolaw l- 
organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidħlu fil-Komunità minn pajjiżi terzi (1), u b’mod partikolari l- 
Artikolu 19(1) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Direttiva 97/78/KE tistabbilixxi l-prinċipji li jirregolaw l-organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li 
jidħlu fl-Unjoni minn pajjiżi terzi. L-Artikolu 19(1) ta’ dik id-Direttiva tipprevedi li l-Kummisjoni trid tħejji lista ta’ 
prodotti tal-pjanti li jridu jkunu suġġetti għal verifiki veterinarji mal-fruntiera peress li jistgħu jwasslu għal riskju ta’ 
firxa ta’ mard infettiv jew li jittieħed tal-annimali fl-Unjoni, u lista ta’ pajjiżi terzi li jistgħu jkunu awtorizzati 
jesportaw dawk il-prodott tal-pjanti fl-Unjoni. 

(3) Għaldaqstant, l-Anness IV tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 (3) jelenka l-ħuxlief u t-tiben bħala 
prodott tal-pjanti soġġetti għal kontrolli veterinarji tal-fruntiera, filwaqt li l-Anness V ta’ dak ir-Regolament jelenka 
l-pajjiżi li mingħandhom l-Istati Membri huma awtorizzati jimpurtaw il-ħuxlief u t-tiben. 

(4) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż jikkonforma 
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 136/2004 għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ 
komoditajiet ta’ ħuxlief u tiben mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal 
perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(5) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi stabbilita fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 136/2004 li huma 
awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’kunsinni ta’ ħuxlief u tiben. 

(6) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 136/2004 jiġi emendat skont dan. 

(7) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mil-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(8) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel 
u l-Għalf, 

(1) ĠU L 24, 30.1.1998, p. 9. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 tat-22 ta’ Jannar 2004 li jistabbilixxi proċeduri għal kontrolli veterinarji f’postijiet 

ta’ spezzjoni fuq il-fruntieri tal-Komunità fuq prodotti importati minn pajjiżi terzi (ĠU L 21, 28.1.2004, p. 11). 
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 136/2004 għandu jiġi emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

Il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata taċ-Ċilì fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 136/2004:                                                              

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq”   
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1757 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/659 fir-rigward tal-inklużjoni 
tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ 
pajjiżi terzi u partijiet mit-territorji ta’ pajjiżi terzi li minnhom huwa awtorizzat id-dħul fl-Unjoni 

ta’ ekwidi ħajjin u s-semen, l-ova u l-embrijuni tagħhom 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tistabbilixxi l-prinċipji li jirregolaw l- 
organizzazzjoni ta’ kontrolli veterinarji fuq annimali li jidħlu fil-Komunità minn pajjiżi terzi u li temenda d-Direttivi 
89/662/KEE, 90/425/KEE u 90/675/KEE (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 3(2) u l-Artikolu 9(1)(c) tagħha, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992, li tistabbilixxi l-ħtiġijiet dwar saħħa tal-annimali 
li jirregolaw il-kummerċ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunità ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suġġetti għal 
ħtiġijiet ta’ saħħa tal-annimali meħtieġa f’regoli speċifiċi tal-Komunità li hemm referenza għalihom fl-Anness A(I) tad- 
Direttiva 90/425/KEE (2), u b’mod partikolari l-Artikolu 17(3) tagħha, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2009/156/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar kundizzjonijiet tas-saħħa tal- 
annimali li jirregolaw il-moviment u l-importazzjoni minn pajjiżi terzi ta’ ekwidi (3), u b’mod partikolari l-Artikolu 2(i), l- 
Artikolu 12(1), (4) u (5), l-Artikolu 13(2), u l-Artikoli 15, 16, 17 u 19 tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (4) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż bmod ulterjuri sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Direttiva 2009/156/KE tistipula r-rekwiżiti tas-saħħa tal-annimali li jirregolaw l-importazzjoni tal-ekwidi fl- 
Unjoni. Hija tistipula li jistgħu jiġu impurtati fl-Unjoni biss l-ekwidi li jiġu minn pajjiż terz jew minn parti minn 
pajjiż terz f’lista ta’ pajjiżi terzi mfassla skont dik id-Direttiva, u li jkollhom magħhom ċertifikat tas-saħħa li jaqbel 
ma’ mudell li wkoll ikun imfassal skont dik id-Direttiva. 

(3) Id-Direttiva 92/65/KEE tistipula r-rekwiżiti tas-saħħa tal-annimali li jirregolaw l-importazzjoni fl-Unjoni tas-semen, 
tal-ova u tal-embrijuni tal-ispeċijiet ekwini. Din tipprevedi li jistgħu jiġu importati fl-Unjoni biss dawk il- 
komoditajiet li jiġu minn pajjiż terz jew minn parti minn pajjiż terz f’lista ta’ pajjiżi terzi mfassla skont dik id- 
Direttiva, u li jkollhom magħhom ċertifikat tas-saħħa li jaqbel ma’ mudell li wkoll ikun imfassal skont dik id- 
Direttiva. Iċ-ċertifikat tas-saħħa jrid jiċċertifika li l-prodotti jkunu ġejjin minn ċentri approvati tal-ġbir u tal-ħżin jew 
minn timijiet tal-ġbir u tal-produzzjoni li joffru garanziji tal-inqas ekwivalenti għal dawk stabbiliti fl-Anness D(I) ta’ 
dik id-Direttiva. 

(1) ĠU L 268, 24.9.1991, p. 56. 
(2) ĠU L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(3) ĠU L 192, 23.7.2010, p. 1. 
(4) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
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(4) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/659 (5) jistabbilixxi, inter alia, il-lista ta’ pajjiżi terzi u 
partijiet mit-territorju ta’ pajjiżi terzi li minnhom l-Istati Membri jawtorizzaw id-dħul ta’ ekwidi ħajjin u s-semen, l- 
ova u l-embrijuni tagħhom. 

(5) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u d-Dipendenzi 
tal-Kuruna tiegħu għal ċerti komoditajiet jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Direttivi 2009/156/KE u 
92/65/KEE, u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/659 għad-dħul fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ekwidi ħajjin 
u s-semen, l-ova u l-embrijuni tagħhom mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni 
għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(6) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi u partijiet mit-territorji ta’ 
pajjiżi terzi stabbiliti fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/659 li minnhom huwa awtorizzat 
id-dħul ta’ kunsinni ta’ ekwidi ħajjin u s-semen, l-ova u l-embrijuni tagħhom. 

(7) Fir-rigward tal-istatus ta’ saħħa tal-ekwidi fir-Renju tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u d-Dipendenzi tal-Kuruna, 
jenħtieġ li dawn il-pajjiżi jiġu assenjati lill-grupp sanitarju A, u jenħtieġ li jiġu permessi t-tipi kollha ta’ dħul u d-dħul 
tal-kategoriji kollha ta’ ekwidi. 

(8) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/659 jiġi emendat skont dan. 

(9) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(10) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/659 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     

(5) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/659 tat-12 ta’ April 2018 dwar il-kundizzjonijiet biex jidħlu fl-Unjoni 
ekwidi ħajjin u s-semen, l-ova u l-embrijuni tagħhom (ĠU L 110, 30.4.2018, p. 1). 
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1758 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1251/2008 fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit 
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ pajjiżi terzi, 
territorji, żoni jew kompartimenti awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ kunsinni 

ta’ annimali tal-akkwakultura 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE tal-24 ta’ Ottubru 2006 dwar il-ħtiġiet tas-saħħa tal-annimali għall- 
annimali tal-akkwakultura u l-prodotti tagħhom, u dwar il-prevenzjoni u l-kontroll ta’ ċertu mard f’annimali akkwatiċi (1), u 
b’mod partikolari l-Artikolu 22 u l-Artikolu 61(3) tiegħu, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż b’mod ulterjuri sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, 
id-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fih mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) L-Anness III tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1251/2008 (3) jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi, territorji, żoni 
jew kompartimenti, awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ annimali tal-akkwakultura. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u għad- 
Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu għal ċerti komoditajiet biex jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir- 
Regolament (KE) Nru 1251/2008 għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ annimali tal-akkwakultura mid-data 
tal-ħruġ, billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit u d-Dipendenzi tal-Kuruna 
tiegħu, jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi, territorji, żoni jew kompartimenti stabbiliti fl-Anness III tar- 
Regolament (KE) Nru 1251/2008 li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ annimali tal- 
akkwakultura. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1251/2008 jiġi emendat skont dan. 

(6) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(7) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

(1) ĠU L 328, 24.11.2006, p. 14. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1251/2008 tat-12 ta’ Diċembru 2008 li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE fir- 

rigward tal-kundizzjonijiet u r-rekwiżiti taċ-ċertifikazzjoni għat-tqegħid fis-suq u l-importazzjoni fil-Komunità ta’ annimali tal- 
akkwakultura u prodotti tagħhom u li jistabbilixxi lista ta’ speċi li jgħaddu l-mard (ĠU L 337, 16.12.2008, p. 41). 
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1251/2008 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, m’għandux japplika jekk, f’dik id-data, id-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

It-tabella stabbilita fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1251/2008 hija emendata kif ġej: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata għall-Gżejjer Cook: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq X X X  Il-pajjiż kollu 

GG Guernesey X X X  Il-pajjiż kollu”   

(b) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata għal Iżrael: 

“IM Isle of Man X    Il-pajjiż kollu 

JE Jersey X X X  Il-pajjiż kollu”   

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/65   



REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1759 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 605/2010 fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ pajjiżi terzi jew 
partijiet minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ħalib mhux ipproċessat, 

prodotti tal-ħalib, kolostru u prodotti li fihom il-kolostru maħsuba għall-konsum mill-bniedem 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Diċembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji għall- 
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipproċessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriġinaw mill- 
annimali u li huma għall-konsum uman (1), u b’mod partikolari l-frażi introduttorja tal-Artikolu 8, l-ewwel subparagrafu 
tal-punt (1) u l-punt (4) tal-Artikolu 8 u l-Artikolu 9(4) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż b’mod ulterjuri sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, 
id-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 605/2010 (3) jistipula l-kundizzjonijiet tas-saħħa tal-annimali u tas-saħħa 
pubblika kif ukoll ir-rekwiżiti ta’ ċertifikazzjoni għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ ħalib mhux ipproċessat, prodotti 
tal-ħalib, kolostru u prodotti li fihom il-kolostru maħsuba għall-konsum mill-bniedem u l-lista ta’ pajjiżi terzi u 
partijiet minnhom, li minnhom hija awtorizzata l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ tali kunsinni. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u d-Dipendenzi 
tal-Kuruna tiegħu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 605/2010 għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ħalib mhux ipproċessat, prodotti tal-ħalib, kolostru u prodotti li fihom il- 
kolostru maħsuba għall-konsum mill-bniedem mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal- 
Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit u d-Dipendenzi tal-Kuruna 
tiegħu, jenħtieġ li jiġu inklużi fil-kolonni “A”, “B” u “C” fil-lista ta’ pajjiżi terzi u partijiet minnhom stabbiliti fl- 
Anness I tar-Regolament (UE) Nru 605/2010 li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ħalib 
mhux ipproċessat, prodotti tal-ħalib, kolostru u prodotti li fihom il-kolostru maħsuba għall-konsum mill-bniedem. 

(5) Għalhekk, l-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 605/2010 jenħtieġ jiġi emendat skont dan. 

(6) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mid-data tal-ħruġ, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika 
għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(1) ĠU L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101, 11.4.2019, p. 1. 
(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 605/2010 tat-2 ta’ Lulju 2010 li jistipula l-kundizzjonijiet tas-saħħa tal-annimali u tas-saħħa 

pubblika kif ukoll iċ-ċertifikazzjoni veterinarja għall-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ ħalib mhux ipproċessat u prodotti tal-ħalib 
maħsuba għall-konsum mill-bniedem (ĠU L 175, 10.7.2010, p. 1). 
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(7) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 605/2010 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mid-data tal-ħruġ. 

Madankollu, ma għandux tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

It-tabella stabbilita fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 605/2010 hija emendata kif ġej: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata għall-Etjopja: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq + + + 

GG Guernesey + + +”   

(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata għal Iżrael: 

“IM Isle of Man + + +“   

(c) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata għall-Iżlanda: 

“JE Jersey + + +”   
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1760 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 119/2009 fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq fil-lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom awtorizzati għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ laħam ta’ leporidae selvaġġi, ta’ ċerti mammali tal-art 

selvaġġi u ta’ fniek imrobbija fl-irziezet 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Diċembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji għall- 
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipproċessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriġinaw mill- 
annimali u li huma għall-konsum uman (1), u b’mod partikolari l-frażi introduttorja tal-Artikolu 8, l-ewwel subparagrafu 
tal-punt (1) u l-punt (4) tal-Artikolu 8 u l-Artikolu 9(4) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 119/2009 (3) jistipula l-kundizzjonijiet tas-saħħa tal-annimali u tas-saħħa 
pubblika kif ukoll ir-rekwiżiti ta’ ċertifikazzjoni għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ laħam ta’ leporidae selvaġġi, ta’ 
ċerti mammali tal-art selvaġġi u ta’ fniek imrobbija fl-irziezet u l-lista ta’ pajjiżi terzi u partijiet minnhom, li 
minnhom hija awtorizzata l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ tali kunsinni. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż jikkonforma 
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 119/2009 għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ 
laħam ta’ leporidae selvaġġi, ta’ ċerti mammali tal-art selvaġġi u ta’ fniek imrobbija fl-irziezet mid-data tal-ħruġ billi 
jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit jenħtieġ li jiġi inkluż fil-lista ta’ 
pajjiżi terzi u partijiet minnhom stabbiliti fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 119/2009 li huma awtorizzati għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ laħam ta’ leporidae selvaġġi, ta’ ċerti mammali tal-art selvaġġi u ta’ fniek 
imrobbija fl-irziezet. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 119/2009 jiġi emendat skont dan. 

(6) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(1) ĠU L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 119/2009 tad-9 ta’ Frar 2009 li jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi jew ta’ partijiet minnhom, 

għall-importazzjoni fil-Komunità, jew għat-tranżitu minnha, ta’ laħam ta’ leporidae selvaġġi, ta’ ċerti mammali tal-art selvaġġi u ta’ 
fniek imrobbija fl-irziezet u r-rekwiżiti taċ-ċertifikazzjoni veterinarja (ĠU L 39, 10.2.2009, p. 12). 
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(7) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

Il-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 119/2009 hija emendata skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

Il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata għall-Kanada fit-tabella stabbilita fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) 
Nru 119/2009:                                                              

“Ir-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq 

GB WL  RM  WM”    

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/71   



REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1761 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda l-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 fir-rigward tal-inklużjoni tar- 
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u ta’ wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil- 
lista ta’ pajjiżi terzi, territorji, żoni jew kumpartimenti awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ 

kunsinni ta’ tjur u prodotti tat-tjur 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Diċembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji għall- 
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipproċessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriġinaw mill- 
annimali u li huma għall-konsum uman (1), u b’mod partikolari l-punti (1) u (4) tal-Artikolu 8 tagħha, 

Wara li kkunsidrat d-Direttiva tal-Kunsill 2009/158/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-kondizzjonijiet tas-saħħa ta’ 
bhejjem li jirregolaw il-kummerċ intra-Komunitarju, u l-importazzjoni ta’ tajr u bajd għat-tfaqqis (2) minn pajjiżi terzi, u 
b’mod partikolari l-Artikolu 23(1) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (3) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 (4) jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi, territorji, żoni jew 
kumpartimenti li minnhom jistgħu jiġu impurtati u jsir tranżitu ta’ tjur u prodotti tat-tjur (il-komoditajiet) fl-Unjoni 
u r-rekwiżiti ta’ ċertifikazzjoni veterinarja. Dan jistipula li dawk il-komoditajiet jistgħu jiġu impurtati fl-Unjoni u 
jgħaddu minnha bi tranżitu biss, mill-pajjiżi terzi, mit-territorji, miż-żoni jew mill-kompartimenti mniżżla fil- 
kolonni 1 u 3 tat-tabella fil-Parti 1 tal-Anness I tiegħu. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u wħud mid- 
Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 798/2008 għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ komoditajiet mid-data tal-ħruġ, billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni 
tal-Unjoni għal perijodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi u territorji, żoni jew 
kumpartimenti stabbiliti fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008, li huma awtorizzati għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni tal-komoditajiet. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 jiġi emendat skont dan. 

(6) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(1) ĠU L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) ĠU L 343, 22.12.2009, p. 74. 
(3) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(4) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 tat-8 ta’ Awwissu 2008 li jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi, territorji, żoni jew 

kumpartimenti li minnhom jistgħu jiġu impurtati u jsir tranżitu ta’ tjur u prodotti tat-tjur fil-Komunità u r-rekwiżiti ta’ ċertifikazzjoni 
veterinarja (ĠU L 226, 23.8.2008, p. 1). 
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(7) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

Il-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 għandha tiġi emendata skont it-test fl-Anness ta’ dan ir- 
Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, m’għandux japplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1762 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 206/2010 fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ pajjiżi terzi u territorji 
jew partijiet minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ annimali partikulari u laħam 

frisk 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992, li tistabbilixxi l-ħtiġijiet dwar saħħa tal-annimali 
li jirregolaw il-kummerċ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunità ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suġġetti għal 
ħtiġijiet ta’ saħħa tal-annimali meħtieġa f’regoli speċifiċi tal-Komunità li hemm referenza għalihom fl-Anness A(I) tad- 
Direttiva 90/425/KEE (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 17(2)(a) tiegħu, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Diċembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji għall- 
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipproċessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriġinaw mill- 
annimali u li huma għall-konsum uman (2), u b’mod partikolari l-punti (1) u (4) tal-Artikolu 8 tagħha, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2004/68/KE tas-26 ta’ April 2004 li tistabbilixxi r-regoli tas-saħħa tal-annimali 
għall-importazzjoni lejn u t-transitu matul il-Komunità għal ċerti annimali ungulati ħajjin, u temenda d-Direttivi 90/426/ 
KEE u 92/65/KEE u tħassar id-Direttiva 72/462/KEE (3), u b’mod partikolari l-Artikolu 3(1) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (4) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 206/2010 (5) li jistabbilixxi listi ta’ pajjiżi terzi, territorji jew partijiet 
minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ annimali partikulari u laħam frisk u r-rekwiżiti 
relatati maċ-ċertifikazzjoni veterinarja. Dan jipprevedi li l-kunsinni ta’ ungulati, u tal-laħam frisk ta’ dawk l-annimali 
maħsuba għall-konsum mill-bniedem, jistgħu jiġu introdotti fl-Unjoni minn pajjiżi terzi biss jekk jikkonformaw mal- 
kundizzjonijiet stipulati f’dak ir-Regolament. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż jikkonforma 
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 206/2010 għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ 
ungulati, li mhumiex ekwidi, u tal-laħam frisk tal-ungulati inkluż dak tal-ekwidi, u għad-Dipendenzi tal-Kuruna 
tiegħu għal uħud mill-kommoditajiet, mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal 
perijodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(1) ĠU L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(2) ĠU L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(3) ĠU L 139, 30.4.2004, p. 320. 
(4) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(5) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 206/2010 tat-12 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi listi ta’ pajjiżi terzi, territorji jew partijiet 

minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ annimali partikulari u laħam frisk u r-rekwiżiti relatati maċ- 
ċertifikazzjoni veterinarja (ĠU L 73, 20.3.2010, p. 1). 
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(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit u d-Dipendenzi tal-Kuruna 
tiegħu, jenħtieġ li jiġu inklużi fil-listi ta’ pajjiżi terzi u territorji u partijiet minnhom stabbiliti fil-Parti 1 tal-Anness I 
u fil-Parti 1 tal-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ 
kunsinni ta’ ungulati, li mhumiex ekwidi, u tal-laħam frisk tal-ungulati inkluż dak tal-ekwidi. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Annessi I u II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 jiġu emendati skont dan. 

(6) Dan ir-Regolament jenħtieġ li japplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data id-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(7) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Annessi I u II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 huma emendati skont l-Anness għal dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, m’għandux japplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANNESS 

Ir-Regolament (UE) Nru 206/2010 huwa emendat kif ġej: 

(1) Fil-Parti 1 tal-Anness I: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata taċ-Ċilì: 

“GB – Ir-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Irlanda 
ta’ Fuq 

GB-0 Il-pajjiż kollu    

GB-1 L-Ingilterra, Wales u l-Irlanda ta’ 
Fuq 

BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

III, IVa, V, IX 

GB-2 L-Iskozja BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

II, III, IVa, V, 
IX 

GG – Guernsey GG-0 Il-pajjiż kollu BOV-X, 
OVI-X, 
POR-X  

V, IX”   

(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata ta’ Greenland: 

“IM – Isle of Man IM-0 Il-pajjiż kollu BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y  

II, III, IVa, V, 
IX”   

(c) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iżlanda: 

“JE – Jersey JE-0 Il-pajjiż kollu BOV-X, 
RUM, SUI  

IVa”   

(2) Fil-Parti 1 tal-Anness II: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata tal-Gżejjer Falkland: 

“GB – Ir-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Irlanda 
ta’ Fuq 

GB-0 Il-pajjiż kollu BOV, OVI, 
POR, EQU, 
RUF, RUW, 
SUF, SUW     

GG-Guernsey GG-0 Il-pajjiż kollu”        
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(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata ta’ Iżrael: 

“IM – Isle of Man IM-0 Il-pajjiż kollu BOV, OVI, 
POR”       

(c) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iżlanda: 

“JE – Jersey JE-0 Il-pajjiż kollu BOV”       
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DEĊIŻJONIJIET 

DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1763 

tal-4 ta’ Ottubru 2019 

li tistabbilixxi l-pożizzjoni li għandha tiġi adottata f’isem l-Unjoni Ewropea fil-Kumitat ta’ Esperti 
Tekniċi tal-Organizzazzjoni Intergovernattiva għat-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (OTIF) fir- 
rigward ta' ċerti modifiki għall-ispeċifikazzjoni fir-Reġistri Nazzjonali tal-Vetturi (NVR) u għall- 
Preskrizzjonijiet Tekniċi Uniformi - Applikazzjonijiet telematiċi għas-servizz tat-trasport tal- 

merkanzija (UTP TAF) 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari l-Artikolu 91, flimkien mal- 
Artikolu 218(9) tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, 

Billi: 

(1) L-Unjoni aderiet mal-Konvenzjoni li tirrigwarda t-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ 
Mejju 1980, kif emendata mill-Protokoll ta’ Vilnius tat-3 ta’ Ġunju 1999, skont id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2013/103/ 
UE (1). 

(2) L-Istati Membri kollha, bl-eċċezzjoni ta’ Ċipru u Malta, huma Partijiet kontraenti għall-COTIF. 

(3) L-Artikolu 13 tal-COTIF jiddikjara li l-funzjonament tal-Organizzazzjoni Intergovernattiva għat-Trasport 
Internazzjonali bil-Ferrovija (OTIF) għandu jiġi żgurat minn, fost oħrajn, il-Kumitat tal-Esperti Tekniċi (CTE). 
F'konformità mal-ittra e) tal-Artikolu 20 § 1 tal-COTIF u l-Artikolu 13 § § 1, 4 u 5 tal-Appendiċi G (ATMF) tiegħu, 
is-CTE għandu l-kompetenza biex jieħu deċiżjonijiet dwar l-adozzjoni jew il-modifika tal-ispeċifikazzjoni fir-Reġistri 
Nazzjonali tal-Vetturi. F'konformità mal-ittra b) tal-Artikolu 20 § 1 tal-COTIF u l-Artikolu 6 tal-Appendiċi F (APTU) 
tiegħu, is-CTE għandu l-kompetenza biex jieħu deċiżjonijiet dwar l-adozzjoni ta’ Preskrizzjonijiet Tekniċi Uniformi – 
Applikazzjonijiet telematiċi għas-servizz tat-trasport tal-merkanzija (UTP TAF) jew dwar l-adozzjoni ta' 
dispożizzjoni li temenda preskrizzjoni teknika uniformi abbażi tal-Appendiċi F (APTU) u l-Appendiċi G (ATMF) 
għall-COTIF. 

(4) Fit-12-il sessjoni tagħha, li saret fit-12 u t-13 ta' Ġunju 2019, is-CTE qabel li jniedi l-proċedura bil-miktub sabiex 
jadotta modifiki għall-ispeċifikazzjoni NVR u għall-Appendiċi I għall-UTP TAF. 

(5) L-objettiv tal-modifiki proposti huwa li l-ispeċifikazzjoni NVR u l-UTP TAF jiġu allinjati mad-Deċiżjoni ta’ 
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1614 (2) u mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 
(UE) 2019/778 (3), rispettivament. 

(6) Il-modifiki proposti huma konformi mal-liġi u mal-objettivi strateġiċi tal-Unjoni minħabba li jikkontribwixxu għall- 
allinjament tal-leġislazzjoni tal-OTIF mal-liġi rilevanti tal-Unjoni, u għalhekk jenħtieġ li jkunu appoġġati mill-Unjoni. 

(1) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2013/103/UE tas-16 ta’ Ġunju 2011 dwar l-iffirmar u l-konklużjoni tal-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u l- 
Organizzazzjoni Intergovernattiva għat-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija dwar l-Adeżjoni tal-Unjoni Ewropea mal-Konvenzjoni li 
tirrigwarda t-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif emendata mill-Protokoll ta’ Vilnius tat-3 ta’ Ġunju 
1999 (ĠU L 51, 23.2.2013, p. 1). 

(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1614 tal-25 ta’ Ottubru 2018 li tistabbilixxi l-ispeċifikazzjonijiet għar- 
reġistri tal-vetturi msemmija fl-Artikolu 47 tad-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li temenda u tħassar 
id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/756/KE (ĠU L 268, 26.10.2018, p. 53). 

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/778 tas-16 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni 
(UE) Nru 1305/2014 fir-rigward tal-Ġestjoni tal-Kontroll tat-Tibdil (ĠU L 139I, 27.5.2019, p. 356). 
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(7) Jixraq li tiġi stabbilita l-pożizzjoni li għandha tiġi adottata f’isem l-Unjoni fis-CTE, minħabba li l-modifiki proposti ser 
ikunu vinkolanti fuq l-Unjoni, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-pożizzjoni li għandha tiġi adottata f’isem l-Unjoni fil-Kumitat ta’ Esperti Tekniċi (CTE) tal-Organizzazzjoni 
Intergovernattiva għat-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (OTIF) fir-rigward tal-modifiki għall-ispeċifikazzjoni NVR u 
għall-Appendiċi I għall-UTP TAF għandha tkun kif ġej: 

(a) vot favur il-modifiki proposti mis-CTE għall-ispeċifikazzjoni NVR, kif stabbilit fid-Dokument ta’ Ħidma tas-CTE TECH- 
19001-CTE12-5.1; u 

(b) vot favur il-modifiki proposti mis-CTE għall-Appendiċi I għall-UTP TAF, kif stabbilit fid-Dokument ta’ Ħidma tas-CTE 
TECH-18037-CTE12-5.2. 

Il-pożizzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu għandha tiġi ddikjarata mill-Kummissjoni. 

Artikolu 2 

Id-deċiżjonijiet tas-CTE, la darba jiġu adottati, għandhom jiġu ppubblikati f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, 
b’indikazzjoni tad-data tad-dħul fis-seħħ tagħhom. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fid-data tal-adozzjoni tagħha. 

Magħmul fil-Lussemburgu, l-4 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kunsill 
Il-President 

K. MIKKONEN     
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DEĊIŻJONI DELEGATA TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1764 

tal-14 ta’ Marzu 2019 

li tissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward 
tas-sistemi applikabbli għall-valutazzjoni u għall-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-kittijiet ta’ 
balavostri u tal-kittijiet ta’ ringieli balavostri maħsuba biex jintużaw f’xogħlijiet tal-bini unikament 

biex jipprevjenu l-waqgħat u mhux sottomessi għal tagħbijiet vertikali mill-istruttura 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 li 
jistabbilixxi kondizzjonijiet armonizzati għall-kummerċjalizzazzjoni tal-prodotti għall-bini u li jħassar id-Direttiva tal- 
Kunsill 89/106/KEE (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 28(2) tiegħu, 

Billi: 

(1) Ma teżistix deċiżjoni xierqa għall-valutazzjoni u għall-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni għall-kittijiet ta’ 
balavostri u għall-kittijiet ta’ ringieli balavostri maħsuba biex jintużaw f’xogħlijiet tal-bini unikament biex 
jipprevjenu l-waqgħat u mhux sottomessi għal tagħbijiet vertikali mill-istruttura. Għalhekk hemm bżonn li jiġi 
stabbilit liema sistemi ta’ valutazzjoni u ta’ verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni huma applikabbli fil-każ ta’ dawk il- 
kittijiet ta’ balavostri u l-kittijiet ta’ ringieli balavostri. 

(2) Meta titqies l-esperjenza fir-rigward tal-imġiba tal-prodotti inkwistjoni matul il-ħajja tax-xogħol tagħhom, kif muri 
fl-istħarriġ imwettaq fir-rigward tar-raġunijiet għalfejn dawn il-prodotti naqsu milli jiksbu l-prestazzjoni ddikjarata, 
il-valutazzjoni tal-prestazzjoni tagħhom fir-rigward tal-karatteristiċi essenzjali kollha, għajr ir-reazzjoni għan-nar, 
jenħtieġ li titwettaq mill-manifattur qabel ma l-prodott jitqiegħed fis-suq. Sistemi iktar onerużi mhumiex meħtieġa. 
Għall-prestazzjoni tar-reazzjoni għan-nar, jenħtieġ li l-għażla tas-sistemi 1, 3 jew 4 titqies bħala xierqa billi ssir 
referenza għal sottofamilji differenti ta’ prodotti, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Id-Deċiżjoni tapplika għall-kittijiet ta’ balavostri u għall-kittijiet ta’ ringieli balavostri maħsuba biex jintużaw f’xogħlijiet tal- 
bini unikament biex jipprevjenu l-waqgħat u mhux sottomessi għal tagħbijiet vertikali mill-istruttura. 

Artikolu 2 

Il-kittijiet ta’ balavostri u l-kittijiet ta’ ringieli balavostri msemmija fl-Artikolu 1 għandhom jiġu vvalutati u vverifikati għall- 
kostanza tal-prestazzjoni fir-rigward tal-karatteristiċi essenzjali tagħhom f’konformità mas-sistemi speċifikati fl-Anness. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tagħha f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea. 

Magħmul fi Brussell, l-14 ta’ Marzu 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     

(1) ĠU L 88, 4.4.2011, p. 5. 
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ANNESS 

SISTEMI TA’ VALUTAZZJONI U TA’ VERIFIKA TAL-KOSTANZA TAL-PRESTAZZJONI   

Tabella 1 

Għall-karatteristiċi essenzjali kollha għajr ir-reazzjoni għan-nar 

Prodotti u użu maħsub Sistema applikabbli 

Kittijiet ta’ balavostri u kittijiet ta’ ringieli balavostri maħsuba biex jintużaw f’xogħlijiet tal- 
bini unikament biex jipprevjenu l-waqgħat u mhux sottomessi għal tagħbijiet vertikali mill- 
istruttura. 

4   

Tabella 2 

Għar-reazzjoni għan-nar biss 

Prodotti u użu maħsub Sottofamilji tal-prodott Sistema applikabbli 

Kittijiet ta’ balavostri u kittijiet ta’ ringieli ba­
lavostri maħsuba biex jintużaw f’xogħlijiet 
tal-bini unikament biex jipprevjenu l-waq­
għat u mhux sottomessi għal tagħbijiet verti­
kali mill-istruttura. 

Prodotti li għalihom stadju li huwa identifi­
kabbli biċ-ċar fil-proċess tal-produzzjoni jir­
riżulta f’titjib tal-prestazzjoni tagħhom tar- 
reazzjoni għan-nar (eż. żieda ta’ prodotti li 
jittardjaw in-nar jew limitazzjoni tal-mater­
jal organiku) 

1 

Prodotti li għalihom teżisti bażi ġuridika Ew­
ropea applikabbli biex tiġi kklassifikata l- 
prestazzjoni tar-reazzjoni għan-nar tagħ­
hom mingħajr ittestjar. 

4 

Prodotti li ma jappartjenux għas-sottofamil­
ji l-oħra. 3   
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1765 

tat-22 ta’ Ottubru 2019 

li tipprovdi r-regoli għall-istabbiliment, għall-ġestjoni u għall-funzjonament tan-netwerk ta’ 
awtoritajiet nazzjonali responsabbli għas-Saħħa elettronika, u li tħassar id-Deċiżjoni ta’ 

Implimentazzjoni 2011/890/UE 

(notifikata bid-dokument C(2019) 7460) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni 
tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-saħħa transkonfinali (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 14(3) tagħha, 

Billi: 

(1) L-Artikolu 14 tad-Direttiva 2011/24/UE inkariga lill-Unjoni biex tappoġġa u tiffaċilita l-kooperazzjoni u l-iskambju 
tal-informazzjoni bejn l-Istati Membri li jaħdmu fi ħdan netwerk volontarju li jorbot flimkien lill-awtoritajiet 
nazzjonali responsabbli għas-saħħa elettronika (minn hawn ’il quddiem in- “Netwerk tas-Saħħa elettronika”) 
maħtura mill-Istati Membri. 

(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/890/UE (2) tipprovdi regoli għall-istabbiliment, għall- 
ġestjoni u għall-funzjonament tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

(3) Attwalment, dik id-Deċiżjoni ma tipprovdix regoli xierqa fir-rigward ta’ ċerti aspetti meħtieġa għall-funzjonament 
trasparenti biżżejjed tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika, b’mod partikolari, rigward ir-rwol tan-Netwerk tas-Saħħa 
elettronika u tal-Kummissjoni b’rabta mal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali, u r-rekwiżiti l-ġodda dwar il-protezzjoni tad-data skont ir- 
Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ir-“Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad- 
Data”) (3), u r-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4). 

(4) Il-ġestjoni trasparenti tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika jenħtieġ li tiġi żgurata billi jiġu stabbiliti regoli dwar is- 
sħubija fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika u l-irtirar minnu. Peress li l-parteċipazzjoni fin-Netwerk tas-Saħħa 
elettronika hija volontarja, jenħtieġ li l-Istati Membri jkunu jistgħu jissieħbu meta jridu. Għal finijiet organizzattivi, 
l-Istati Membri li jixtiequ jipparteċipaw jenħtieġ li jinfurmaw lill-Kummissjoni bl-intenzjoni tagħhom bil-quddiem. 

(1) ĠU L 88, 4.4.2011, p. 45. 
(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/890/UE tat-22 ta’ Diċembru 2011 li tipprovdi r-regoli għall-istabbiliment, 

għall-ġestjoni u għall-funzjonament tan-Netwerk ta’ awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-Saħħa elettronika (ĠU L 344, 
28.12.2011, p. 48). 

(3) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fiżiċi fir- 
rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament 
Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (ĠU L 119, 4.5.2016, p. 1). 

(4) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fiżiċi fir- 
rigward tal-ipproċessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffiċċji u aġenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, 
u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deċiżjoni Nru 1247/2002/KE (ĠU L 295, 21.11.2018, p. 39). 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/83   



(5) Il-komunikazzjoni elettronika hija mezz adattat għall-iskambju rapidu u affidabbli tad-data bejn l-Istati Membri li 
jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika. Kien hemm żviluppi sinifikanti f’dan il-qasam. B’mod partikolari, 
sabiex jiffaċilitaw l-interoperabbiltà tas-sistemi Ewropej tas-Saħħa elettronika, dawk l-Istati Membri li qed 
jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika li ddeċidew li jipprovdu l-kooperazzjoni tagħhom f’dan il-qasam bl- 
appoġġ tal-Kummissjoni żviluppaw l-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali bħala għodda tal-IT għall-iskambju ta’ data dwar is-saħħa taħt il- 
programm Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa (5). Jenħtieġ li dawn l-iżviluppi jiġu riflessi f’din id-Deċiżjoni. Barra minn 
hekk, hekk kif ġie enfasizzat fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-25 ta’ April 2018 dwar l-iffaċilitar tat- 
trasformazzjoni diġitali tal-kura u tas-saħħa fis-Suq Uniku Diġitali, l-għoti tas-setgħa liċ-ċittadini u l-bini ta’ soċjetà 
aktar b’saħħitha (6), jenħtieġ li jiġi ċċarat ir-rwol rispettiv tal-Istati Membri li jipparteċipaw u tal-Kummissjoni b’rabta 
mal-funzjonament tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas- 
Saħħa elettronika Transkonfinali. 

(6) Ir-rwol tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa 
elettronika Transkonfinali jenħtieġ li jkun dak li jiġi ffaċilitat l-iskambju transkonfinali ta’ data dwar is-saħħa bejn l- 
Istati Membri li jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika kif rikonoxxut fil-Konklużjonijiet tal-Kunsill tal- 
2017 dwar is-Saħħa fis-Soċjetà Diġitali (7) bħad-data tal-pazjenti li tinsab fil-Preskrizzjonijiet elettroniċi u fis- 
Sommarji tal-Pazjent u eventwalment f’reġistri tas-saħħa elettroniċi aktar komprensivi, kif ukoll li jiġu żviluppati 
każijiet ta’ użu u dominji tal-informazzjoni tas-saħħa oħrajn. 

(7) L-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali hija magħmula minn servizzi ewlenin u servizzi ġeneriċi kif previst fir-Regolament (UE) 
Nru 283/2014 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill (8). Is-servizzi prinċipali jiġu żviluppati, implimentati u miżmuma 
mill-Kummissjoni Ewropea. Flimkien mas-servizzi ġeneriċi, jenħtieġ li dawn jippermettu u jappoġġaw il-konnettività 
trans-Ewropea. Is-servizzi ġeneriċi jiġu żviluppati, implimentati u miżmuma mill-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas- 
Saħħa elettronika, maħtura minn kull Stat Membru. Il-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika, li jużaw 
is-servizzi ġeneriċi, jgħaqqdu l-infrastruttura nazzjonali mal-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika 
minn Stat Membru ieħor permezz ta’ pjattaformi tas-servizzi prinċipali. 

(8) Sabiex jittejjeb l-iskambju transkonfinali tad-data dwar is-saħħa u tinkiseb interoperabbiltà teknika, semantika u 
organizzattiva bejn is-sistemi nazzjonali tas-Saħħa elettronika, jenħtieġ li n-Netwerk tas-Saħħa elettronika jkollu 
rwol ewlieni fl-elaborazzjoni u fil-koordinazzjoni tar-rekwiżiti u tal-ispeċifikazzjonijiet komuni meħtieġa fil-kuntest 
tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali. 

(9) In-Netwerk tas-Saħħa elettronika diġà qed iwettaq diversi attivitajiet fil-qasam tas-saħħa elettronika, li huma spjegati 
fil-Programm ta’ Ħidma Pluriennali tiegħu u li prinċipalment għandhom l-għan li jipprovdu gwida, jikkondividu l- 
prattiki tajba jew isibu metodi komuni ta’ kif jaħdmu flimkien. Fost dawn l-attivitajiet hemm pereżempju: il-ħidma 
biex iċ-ċittadini jkunu jistgħu jieħdu rwol attiv fil-ġestjoni tad-data tagħhom stess dwar is-saħħa, fosthom fl-oqsma 
tas-saħħa elettronika, tas-saħħa mobbli u tat-telemediċina, kif ukoll l-aċċess, l-użu u s-sehem tal-pazjenti tad-data 
tagħhom stess dwar is-saħħa u l-litteriżmu diġitali fis-saħħa tal-pazjenti. Attivitajiet oħra tan-Netwerk huma 
marbuta mal-użu innovattiv tad-data dwar is-saħħa, inkluż il-Big Data, l-Intelliġenza Artifiċjali, l-iżvilupp ta’ 
għarfien dwar il-politika tal-kura tas-saħħa, inkluż l-għoti ta’ gwida dwar il-promozzjoni tas-saħħa, il-prevenzjoni 
tal-mard u l-għoti mtejjeb ta’ kura tas-saħħa permezz ta’ użu mtejjeb tad-data dwar is-saħħa, f’kooperazzjoni mal- 
partijiet ikkonċernati fil-livell nazzjonali u tal-UE. In-Netwerk jappoġġa lill-Istati Membri biex jippermettu l- 
kondiviżjoni u l-użu tad-data medika u dwar is-saħħa għas-saħħa pubblika u għar-riċerka. F’konformità mal- 
Artikolu 14(2)(c) tad-Direttiva 2011/24/UE, dan jappoġġa wkoll lill-Istati Membri biex jiżviluppaw mezzi elettroniċi 
ta’ identifikazzjoni u awtentikazzjoni li jiffaċilitaw it-trasferibbiltà tad-data fil-kura tas-saħħa transkonfinali, b’mod 

(5) Ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Diċembru 2013 li jistabbilixxi l-Faċilità Nikkollegaw 
l-Ewropa, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u jħassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010 (ĠU L 348, 
20.12.2013, p. 129). 

(6) Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-iffaċilitar tat-trasformazzjoni diġitali tal-kura u tas-saħħa fis-Suq Uniku Diġitali, l-għoti tas- 
setgħa liċ-ċittadini u l-bini ta’ soċjetà aktar b’saħħitha, COM(2018), 233 final, p. 7. 

(7) Il-Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar is-Saħħa fis-Soċjetà Diġitali – nagħmlu progress fl-innovazzjoni xprunata mid-data fil-qasam tas- 
saħħa, 2017/C 440/05, paragrafu 30. 

(8) Ir-Regolament (UE) Nru 283/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2014 dwar linji gwida għal networks trans- 
Ewropej fil-qasam tal-infrastruttura tat-telekomunikazzjoni u li jħassar id-Deċiżjoni Nru 1336/97/KE (ĠU L 86, 21.3.2014, p. 14). 
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partikolari fir-rigward tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas- 
Saħħa elettronika Transkonfinali, filwaqt li jitqies il-qafas tal-eIDAS u azzjonijiet oħra li għaddejjin fil-livell tal- 
Unjoni. 

(10) In-Netwerk tas-Saħħa elettronika qed jaħdem ukoll biex itejjeb il-kontinwità tal-kura billi jtejjeb l-użu tas-servizz tas- 
saħħa elettronika transkonfinali, biex jiżviluppa każijiet ta’ użu u dominji tal-informazzjoni tas-saħħa ġodda li 
jiżdiedu mas-sommarju tal-pazjent u l-preskrizzjonijiet elettroniċi, kif ukoll biex jegħleb l-isfidi ta’ implimentazzjoni 
marbuta mal-interoperabbiltà, mal-protezzjoni tad-data personali, mas-sigurtà tad-data jew mal-kompetenzi diġitali 
għall-professjonisti tal-kura tas-saħħa. Dan jiffaċilita wkoll interoperabbiltà akbar tas-sistemi tat-teknoloġija tal- 
informazzjoni u tal-komunikazzjoni nazzjonali u t-trasferibbiltà transfruntiera tad-data elettronika dwar is-saħħa 
fil-kura tas-saħħa transkonfinali billi jipprovdi gwida dwar liema rekwiżiti u speċifikazzjonijiet jenħtieġ li jintużaw 
biex tinkiseb interoperabbiltà teknika, semantika u organizzattiva bejn is-sistemi nazzjonali diġitali tal-kura tas- 
saħħa. In-Network qed jaħdem biex irawwem kooperazzjoni aktar b’saħħitha fir-rigward tal-iżvilupp u tal- 
kondiviżjoni ta’ prattiki tajba dwar l-istrateġiji nazzjonali tas-saħħa diġitali, bil-ħsieb li jkun hemm konverġenza għal 
sistema tas-saħħa elettronika interoperabbli. 

(11) Matul il-preparazzjoni ta’ gwida dwar l-aspetti ta’ sigurtà tal-iskambju tad-data, jenħtieġ li n-Netwerk tas-Saħħa 
elettronika jibbenefika mill-għarfien espert tal-Grupp ta’ Kooperazzjoni dwar is-Sigurtà tan-Netwerks u tal- 
Informazzjoni (NIS) stabbilit skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill (9), u l-Aġenzija tal-Unjoni Ewropea dwar is-Sigurtà tan-Netwerks u l-Informazzjoni (ENISIA). 

(12) In-Netwerk tas-Saħħa elettronika qed jippromwovi wkoll l-iskambju tal-fehmiet fost il-Membri tiegħu dwar l-isfidi 
strateġiċi nazzjonali fir-rigward ta’ teknoloġiji u użi tad-data ġodda u jenħtieġ li jippromwovi diskussjonijiet ma’ fora 
rilevanti oħra tal-Unjoni (bħall-Grupp ta’ Tmexxija dwar il-Promozzjoni tas-Saħħa, il-Prevenzjoni tal-Mard u l- 
Ġestjoni tal-Mard mhux Komunikabbli jew il-Bord tal-Istati Membri għan-Netwerks Ewropej ta’ Referenza) dwar il- 
prijoritajiet, l-orjentazzjonijiet strateġiċi u l-implimentazzjoni tagħhom. 

(13) Fis-6 ta’ Frar 2019, il-Kummissjoni adottat Rakkomandazzjoni dwar il-format tal-iskambju tar-Rekords Elettroniċi 
tas-Saħħa Ewropej (10) (ir-“Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni”). Sabiex jappoġġa t-teħid, l-iżvilupp ulterjuri u l- 
iffaċilitar tal-użu tal-format tal-iskambju tar-Rekords Elettroniċi tas-Saħħa Ewropej, in-Netwerk tas-Saħħa 
elettronika, b’ħidma konġunta mal-Kummissjoni, il-partijiet ikkonċernati, it-tobba, ir-rappreżentanti tal-pazjenti u l- 
awtoritajiet rilevanti, huwa mistenni jiżviluppa gwida, jappoġġa ulterjorment l-iżvilupp u l-monitoraġġ tal-format 
tal-iskambju tar-rekords elettroniċi tas-saħħa u jappoġġa lill-Istati Membri biex jiżguraw il-privatezza u s-sigurtà tal- 
iskambju tad-data. Sabiex isaħħaħ l-interoperabbiltà, in-Netwerk żviluppa l-linji gwida għall-investiment (11), li 
jirrakkomandaw li jitqiesu l-istandards u l-ispeċifikazzjonijiet imsemmija fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni, 
b’mod partikolari għall-finijiet tal-proċeduri ta’ akkwist. 

(14) Billi l-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali hija element importanti tal-funzjonament tan-Netwerk, ir-rwol tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika fl- 
Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali u f’servizzi tas-Saħħa elettronika oħra kondiviżi jenħtieġ li jiġi ċċarat sabiex jiġi żgurat l- 
funzjonament trasparenti tan-Netwerk. 

(15) Sabiex jiġi żgurat l-iskambju effettiv tad-data dwar is-saħħa fost l-Istati Membri, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika 
jenħtieġ li jaħdem biex jippermetti lill-Istati Membri jwettqu tali skambju. B’mod partikolari, abbażi tas-sodisfazzjon 
tar-rekwiżiti predefiniti u tat-testijiet ipprovduti mill-Kummissjoni u l-awditi mwettqa minnha u, jekk possibbli, 
minn esperti oħra, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika jenħtieġ li jkollu l-possibbiltà li jaqbel dwar l-istat ta’ tħejjija 
organizzattiv, semantiku u tekniku tal-Istati Membri kandidati għall-iskambju tad-data elettronika tas-saħħa validata 
u komprensiva għall-każijiet ta’ użu adottati permezz tal-Punt ta’ Kuntatt Nazzjonali rispettiv tagħhom għas-Saħħa 
elettronika u l-konformità kontinwa tagħhom f’dak ir-rigward. 

(9) Id-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 dwar miżuri għal livell għoli komuni ta’ sigurtà 
tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar l-Unjoni (ĠU L 194, 19.7.2016, p. 1). 

(10) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/243 tas-6 ta’ Frar 2019 dwar format tal-iskambju tar-Rekords Elettroniċi tas-Saħħa 
Ewropej (ĠU L 39, 11.2.2019, p. 18). 

(11) https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_co922_en.pdf 
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(16) Sabiex jiġi żgurat il-funzjonament effettiv u trasparenti tan-Netwerk, jenħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar l-adozzjoni 
tar-Regoli ta’ Proċedura u l-programm ta’ ħidma pluriennali, kif ukoll il-ħolqien ta’ sottogruppi sabiex jiġi żgurat il- 
funzjonament effettiv tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. Ir-Regoli ta’ Proċedura jenħtieġ li jispeċifikaw il-proċedura 
għad-deċiżjonijiet li jirrigwardaw l-iskambju tad-data personali permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas- 
Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali, kif deskritt hawn fuq. 

(17) Il-Membri Interessati tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika jistgħu jipprovdu l-kooperazzjoni tagħhom fl-oqsma 
koperti mill-kompiti tan-Netwerk. Tali kooperazzjoni hija mmexxija mill-Istati Membri u hija ta’ natura volontarja. 
Dan huwa l-każ għall-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas- 
Saħħa elettronika Transkonfinali u jista’ wkoll ikun il-każ għal Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħra 
li ġew żviluppati fil-qafas tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. Fejn l-Istati Membri jagħżlu li jipprovdu l- 
kooperazzjoni tagħhom, dawn jenħtieġ li jaqblu dwar ir-regoli ta’ dik il-kooperazzjoni u jimpenjaw ruħhom fir- 
rigward tagħhom. 

(18) Sabiex jiġi żgurat aktar il-funzjonament trasparenti tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika, jenħtieġ li tiġi stabbilita r- 
relazzjoni tiegħu mal-Kummissjoni, b’mod partikolari fir-rigward tal-kompiti tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika u r- 
rwol tal-Kummissjoni fl-iskambju transkonfinali tad-data dwar is-saħħa permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi 
Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali. 

(19) L-ipproċessar tad-data personali tal-pazjenti, tar-rappreżentanti tal-Istati Membri, tal-esperti u tal-osservaturi li 
jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika, li jitwettaq taħt ir-responsabbiltà tal-Istati Membri jew ta’ 
organizzazzjonijiet jew korpi pubbliċi oħra fl-Istati Membri, jenħtieġ li jitwettqu f’konformità mar-Regolament 
Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data u d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12). Id-data 
personali tar-rappreżentanti tal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli għas-Saħħa elettronika, ta’ rappreżentanti oħra 
tal-Istati Membri, tal-esperti u tal-osservaturi li jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandhom jiġu 
pproċessati mill-Kummissjoni f’konformità mar-Regolament (UE) 2018/1725. L-ipproċessar tad-data personali 
għall-fini tal-ġestjoni u l-iżgurar tas-sigurtà tas-servizzi ewlenin tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa 
elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali li jitwettaq taħt ir-responsabbiltà tal- 
Kummissjoni jenħtieġ li jikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725. 

(20) L-Istati Membri, irrappreżentati mill-Awtoritajiet Nazzjonali rilevanti jew minn korpi maħtura oħra responsabbli, 
jiddeterminaw flimkien l-iskop u l-mezz tal-ipproċessar tad-data personali permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi 
Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali u għalhekk huma 
kontrolluri. Ir-responsabbiltajiet rispettivi ta’ bejn il-kontrolluri jenħtieġ li jiġu definiti f’arranġament separat. Il- 
Kummissjoni, bħala fornitur ta’ soluzzjonijiet tekniċi u organizzattivi tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa 
elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali, tipproċessa d-data personali kriptata 
tal-pazjenti f’isem l-Istati Membri bejn il-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika u għaldaqstant hija 
proċessur. Skont l-Artikolu 28 tar-Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data u l-Artikolu 29 tar- 
Regolament (UE) 2018/1725, l-ipproċessar minn proċessur għandu jkun regolat minn kuntratt jew att legali skont 
il-liġi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, li jorbot lill-proċessur fir-rigward tal-kontrollur, u li jispeċifika l-ipproċessar. 
Din id-Deċiżjoni tistabbilixxi regoli li jirregolaw l-ipproċessar mill-Kummissjoni bħala proċessur. 

(21) Sabiex jiġu żgurati drittijiet ta’ aċċess ugwali fuq il-bażi tar-Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data u r- 
Regolament (UE) 2018/1725, il-Kummissjoni jenħtieġ li titqies bħala l-kontrollur tad-data personali fir-rigward tal- 
ġestjoni tad-drittijiet ta’ aċċess għall-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali 

(22) Sabiex il-proċeduri ta’ rimborż isiru trasparenti, jenħtieġ li jkunu stabbiliti r-regoli dwar l-ispejjeż tal-parteċipanti fl- 
attivitajiet tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

(23) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/890/UE jenħtieġ għalhekk li titħassar u tiġi sostitwita b’din id-Deċiżjoni għal 
raġunijiet ta’ ċertezza u ċarezza ġuridika. 

(12) Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipproċessar tad-data personali u l- 
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) 
(ĠU L 201, 31.7.2002, p. 37). 
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(24) Il-miżuri previsti f’din id-Deċiżjoni huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat imwaqqaf skont l-Artikolu 16 tad- 
Direttiva 2011/24/UE, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Suġġett 

Din id-Deċiżjoni tipprovdi r-regoli meħtieġa għall-istabbiliment, għall-ġestjoni u għall-funzjonament tan-Netwerk tas- 
Saħħa elettronika tal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli għas-Saħħa elettronika, kif stipulat bl-Artikolu 14 tad-Direttiva 
2011/24/UE. 

Artikolu 2 

Definizzjonijiet 

1. Għall-finijiet ta’ din id-Deċiżjoni: 

(a) “Netwerk tas-Saħħa elettronika” tfisser in-netwerk volontarju li jgħaqqad flimkien l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli 
għas-Saħħa elettronika li ġew maħtura mill-Istati Membri u li jsegwi l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 14 tad-Direttiva 
2011/24/UE; 

(b) “Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika” tfisser il-portali organizzattivi u tekniċi għall-forniment ta’ 
Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali taħt ir-responsabbiltà tal-Istati Membri; 

(c) “Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali” tfisser is-servizzi eżistenti li jiġu pproċessati permezz 
tal-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika u permezz ta’ pjattaforma ta’ servizzi ewlenija żviluppata mill- 
Kummissjoni għall-fini tal-kura tas-saħħa transkonfinali; 

(d) “Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali” tfisser l-infrastruttura li tippermetti l-forniment ta’ Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
permezz tal-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika u l-pjattaforma Ewropea ta’ servizzi ewlenija. Din l- 
infrastruttura tinkludi kemm is-servizzi ġeneriċi, kif definiti fl-Artikolu 2(2)(e) tar-Regolament (UE) Nru 283/2014, 
żviluppati mill-Istati Membri u l-pjattaforma ta’ servizzi ewlenija, kif definita fl-Artikolu 2(2)(d) tiegħu, żviluppata 
mill-Kummissjoni; 

(e) “Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħrajn” tfisser is-servizzi diġitali li jistgħu jiġu żviluppati fil-qafas tan- 
Netwerk tas-Saħħa elettronika u jiġu kondiviżi bejn l-Istati Membri; 

(f) “mudell ta’ governanza” tfisser sett ta’ regoli li jikkonċernaw il-ħatra ta’ korpi li jipparteċipaw fi proċessi tat-teħid ta’ 
deċiżjonijiet li jikkonċernaw l-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni 
tas-Saħħa elettronika Transkonfinali jew Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħrajn fil-qafas tan-Netwerk 
tas-Saħħa elettronika, kif ukoll deskrizzjoni ta’ dawk il-proċessi. 

2. Id-definizzjonijiet fil-punti (1), (2), (7) u (8) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/679 għandhom japplikaw skont 
dan. 

Artikolu 3 

Sħubija fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika 

1. Il-membri tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandhom ikunu l-awtoritajiet tal-Istati Membri responsabbli għas- 
Saħħa elettronika li jinħatru minn dawk l-Istati Membri li jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

2. L-Istati Membri li jixtiequ jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni 
bil-miktub dwar: 

(a) id-deċiżjoni li jipparteċipaw fin-Netwerk tas-Saħħa elettronika; 

(b) l-awtorità nazzjonali responsabbli mis-Saħħa elettronika li se ssir Membru tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika, kif ukoll 
l-isem tar-rappreżentant u dak tas-sostitut tiegħu/tagħha. 
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3. Il-Membri għandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-miktub b’dan li ġej: 

(a) id-deċiżjoni tagħhom li jirtiraw min-Netwerk tas-Saħħa elettronika; 

(b) kwalunkwe bidliet fl-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2. 

4. Il-Kummissjoni għandha tqiegħed għad-dispożizzjoni tal-pubbliku l-listi ta’ Membri li jipparteċipaw fin-Netwerk tas- 
Saħħa elettronika. 

Artikolu 4 

Attivitajiet tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika 

1. Sabiex tilħaq l-objettiv imsemmi fl-Artikolu 14(2)(a) tad-Direttiva 2011/24/UE, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika 
jista’, b’mod partikolari: 

(a) jiffaċilita interoperabbiltà akbar tas-sistemi tat-teknoloġija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni nazzjonali u t- 
trasferibbiltà transfruntiera tad-data elettronika dwar is-saħħa fil-kura tas-saħħa transkonfinali; 

(b) jipprovdi gwida lill-Istati Membri, f’kooperazzjoni ma’ awtoritajiet superviżorji kompetenti oħra, b’rabta mal- 
kondiviżjoni ta’ data dwar is-saħħa bejn l-Istati Membri u l-għoti tas-setgħa liċ-ċittadini biex jaċċessaw u jikkondividu 
d-data tagħhom stess; 

(c) jipprovdi gwida lill-Istati Membri u jiffaċilita l-iskambju ta’ prattiki tajba dwar l-iżvilupp ta’ diversi servizzi tas-saħħa 
diġitali bħat-telemediċina, is-saħħa mobbli jew it-teknoloġiji l-ġodda fil-qasam tal-big data u tal-intelliġenza artifiċjali, 
filwaqt li jqis l-azzjonijiet li għaddejjin bħalissa fil-livell tal-UE; 

(d) jipprovdi gwida lill-Istati Membri rigward l-appoġġ għall-promozzjoni tas-saħħa, għall-prevenzjoni tal-mard u għall- 
għoti mtejjeb ta’ kura tas-saħħa permezz ta’ użu mtejjeb tad-data dwar is-saħħa u billi jittejbu l-ħiliet diġitali tal- 
pazjenti u tal-professjonisti tal-kura tas-saħħa; 

(e) jipprovdi gwida lill-Istati Membri u jiffaċilita skambju volontarju tal-aħjar prattiċi dwar l-investimenti fl-infrastruttura 
diġitali; 

(f) jipprovdi gwida, f’kollaborazzjoni ma’ korpi rilevanti u partijiet ikkonċernati oħra, lill-Istati Membri dwar il-każijiet ta’ 
użu meħtieġa għall-interoperabbiltà klinika u l-għodod biex tinkiseb; 

(g) jipprovdi gwida lill-Membri dwar is-sigurtà tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali jew ta’ Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħra li ġew 
żviluppati fil-qafas tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika, li tqis il-leġiżlazzjoni u d-dokumenti elaborati fil-livell tal-Unjoni 
b’mod partikolari fil-qasam tas-sigurtà, kif ukoll ir-rakkomandazzjonijiet fil-qasam taċ-ċibersigurtà, f’kooperazzjoni 
mill-qrib mal-Grupp ta’ Kooperazzjoni dwar is-Sigurtà tan-Netwerks u tal-Informazzjoni u mal-Aġenzija tal-Unjoni 
Ewropea dwar is-Sigurtà tan-Netwerks u tal-Informazzjoni u mal-awtoritajiet nazzjonali, fejn rilevanti. 

2. Fit-tfassil tal-linji gwida dwar metodi effettivi li jippermettu l-użu ta’ informazzjoni medika għas-saħħa pubblika u r- 
riċerka msemmija fl-Artikolu 14(2)(b)(ii) tad-Direttiva 2011/24/UE, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandu jqis il-linji 
gwida adottati mill-Bord Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data u fejn xieraq, jikkonsulta miegħu. Dawn il-linji gwida jistgħu 
jindirizzaw ukoll l-informazzjoni skambjata permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas- 
Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali jew ta’ Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi 
oħrajn. 

Artikolu 5 

Funzjonament tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika 

1. In-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandu jistabbilixxi r-Regoli ta’ Proċedura tiegħu stess, b’maġġoranza sempliċi tal- 
Membri tiegħu. 

2. In-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandu jadotta programm ta’ ħidma pluriennali u strument ta’ evalwazzjoni dwar l- 
implimentazzjoni ta’ dan il-programm. 
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3. Sabiex iwettaq il-kompiti tiegħu, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika jista’ jistabbilixxi sottogruppi permanenti b’rabta 
ma’ kompiti speċifiċi, b’mod partikolari dawk marbuta mal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas- 
Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali u ma’ Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħra 
li ġew żviluppati fil-qafas tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

4. In-Netwerk tas-Saħħa elettronika jista’ wkoll jistabbilixxi sottogruppi temporanji, inkluż b’esperti sabiex jeżaminaw 
kwistjonijiet speċifiċi abbażi tat-termini ta’ referenza definiti min-Netwerk tas-Saħħa elettronika stess. Sottogruppi ta’ dan 
it-tip għandhom jiġu xolti malli jwettqu l-mandat tagħhom. 

5. Meta l-Membri tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika jiddeċiedu li jipprovdu l-kooperazzjoni tagħhom f’xi oqsma koperti 
mill-kompiti tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika, jenħtieġ li jiftiehmu dwar ir-regoli tal-kooperazzjoni pprovduta u 
jimpenjaw ruħhom għalihom. 

6. Fit-twettiq tal-objettivi tiegħu, in-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandu jaħdem f’kooperazzjoni mill-qrib mal- 
Azzjonijiet Konġunti li jappoġġaw l-attivitajiet tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika fejn tali azzjonijiet konġunti jeżistu, mal- 
partijiet ikkonċernati jew ma’ korpi jew mekkaniżmi ta’ appoġġ ikkonċernati oħra u għandu jqis ir-riżultati miksuba fil- 
qafas ta’ dawk l-attivitajiet. 

7. In-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandu jelabora, flimkien mal-Kummissjoni, il-mudelli ta’ governanza tal- 
Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali 
u jipparteċipa f’dik il-governanza billi: 

(i) jaqbel dwar il-prijoritajiet tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika, u jissorvelja l-operazzjoni 
tagħhom; 

(ii) ifassal linji gwida u rekwiżiti għall-operazzjoni, inkluż l-għażla ta’ standards użati għall-Infrastruttura ta’ Servizzi 
Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali; 

(iii) jaqbel jew le jekk il-Membri tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika għandhomx jitħallew jibdew u jkomplu jiskambjaw id- 
data tas-saħħa elettronika permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali permezz tal-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali tagħhom għas-Saħħa 
elettronika, abbażi tal-konformità tagħhom mar-rekwiżiti stabbiliti min-Netwerk tas-Saħħa elettronika, kif evalwata 
mit-testijiet ipprovduti mill-Kummissjoni u l-awditi mwettqa minnha; 

(iv) japprova l-pjan ta’ ħidma annwali għall-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali. 

8. In-Netwerk tas-Saħħa elettronika jista’ jelabora, flimkien mal-Kummissjoni, il-mudelli ta’ governanza ta’ Servizzi 
Ewropej tas-Saħħa elettronika kondiviżi oħra li ġew żviluppati fil-qafas tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika u jipparteċipa 
fil-governanza tagħhom. In-Netwerk jista’ wkoll jistabbilixxi l-prijoritajiet, flimkien mal-Kummissjoni, u jfassal il-linji 
gwida għall-operazzjoni ta’ Servizzi Ewropej tas-Saħħa elettronika bħal dawn. 

9. Ir-Regoli ta’ Proċedura jistgħu jipprevedu li pajjiżi, li mhumiex Stati Membri u li japplikaw id-Direttiva 2011/24/UE, 
jistgħu jipparteċipaw fil-laqgħat tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika bħala osservaturi. 

10. Il-membri tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika u r-rappreżentanti tagħhom, kif ukoll l-esperti u l-osservaturi 
mistiedna, għandhom jikkonformaw mal-obbligi tas-segretezza professjonali kif stabbiliti fl-Artikolu 339 tat-Trattat, kif 
ukoll mar-regoli tal-Kummissjoni dwar is-sigurtà li għandhom x’jaqsmu mal-protezzjoni tat-tagħrif ikklassifikat tal-UE, kif 
stabbiliti fid-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 (13). Jekk jonqsu milli jħarsu dawn l-obbligi, il-President 
tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika jista’ jieħu l-miżuri xierqa kollha kif previst fir-Regoli ta’ Proċedura. 

Artikolu 6 

Relazzjoni bejn in-Netwerk tas-Saħħa elettronika u l-Kummissjoni 

1. Il-Kummissjoni għandha: 

(a) tattendi u tikkopresiedi l-laqgħat tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika flimkien mar-rappreżentant tal-Membri; 

(13) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-Sigurtà għall-protezzjoni ta’ 
informazzjoni klassifikata tal-UE (ĠU L 72, 17.3.2015, p. 53). 
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(b) tikkoopera man-Netwerk tas-Saħħa elettronika u tipprovdilu appoġġ fir-rigward tal-attivitajiet tiegħu; 

(c) tipprovdi servizzi segretarjali għan-Netwerk tas-Saħħa elettronika; 

(d) tiżviluppa, timplimenta u żżomm miżuri tekniċi u organizzattivi marbuta mas-servizzi ewlenin tal-Infrastruttura ta’ 
Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali; 

(e) tappoġġa lin-Netwerk tas-Saħħa elettronika biex jasal għal qbil dwar il-konformità teknika u organizzattiva tal-Punti ta’ 
Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika mar-rekwiżiti għall-iskambju transkonfinali ta’ data dwar is-saħħa billi 
tipprovdi u twettaq it-testijiet u l-awditi meħtieġa. L-esperti mill-Istati Membri jistgħu jgħinu lill-awdituri tal- 
Kummissjoni. 

2. Il-Kummissjoni tista’ tattendi l-laqgħat tas-sottogruppi tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

3. Il-Kummissjoni tista’ tikkonsulta man-Netwerk tas-Saħħa elettronika dwar kwistjonijiet relatati mas-Saħħa elettronika 
fil-livell tal-Unjoni u mal-iskambju tal-aħjar prattiki tas-Saħħa elettronika. 

4. Il-Kummissjoni għandha tqiegħed għad-dispożizzjoni tal-pubbliku l-informazzjoni dwar l-attivitajiet imwettqa min- 
Netwerk tas-Saħħa elettronika. 

Artikolu 7 

Protezzjoni tad-data 

1. L-Istati Membri, irrappreżentati mill-Awtoritajiet Nazzjonali rilevanti jew minn korpi maħtura oħra responsabbli 
għandhom jitqiesu bħala kontrolluri tad-data personali li jipproċessaw permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas- 
Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali u għandhom jallokaw ir-responsab­
biltajiet bejn il-kontrolluri b’mod ċar u trasparenti. 

2. Il-Kummissjoni għandha titqies bħala proċessur tad-data għad-data personali tal-pazjenti li tiġi pproċessata permezz 
tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika 
Transkonfinali. Fil-kapaċità tagħha bħala proċessur, il-Kummissjoni għandha tieħu ħsieb is-servizzi ewlenin tal- 
Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali 
u għandha tikkonforma mal-obbligi ta’ proċessur stabbiliti fl-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. Il-Kummissjoni ma għandhiex 
ikollha aċċess għad-data personali tal-pazjenti pproċessata permezz tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa 
elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali. 

3. Il-Kummissjoni għandha titqies bħala kontrollur tal-ipproċessar tad-data personali meħtieġa biex jingħataw u jiġu 
ġestiti d-drittijiet ta’ aċċess għas-servizzi ewlenin tal-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi 
ta’ Informazzjoni tas-Saħħa elettronika Transkonfinali. Tali data tinkludi d-dettalji ta’ kuntatt tal-utenti, inkluż l-isem, il- 
kunjom u l-indirizz tal-posta elettronika u l-affiljazzjoni tagħhom. 

Artikolu 8 

Spejjeż 

1. Il-parteċipanti fl-attivitajiet tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika ma għandhomx jitħallsu mill-Kummissjoni għas- 
servizzi tagħhom. 

2. L-ispejjeż tal-ivvjaġġar u tas-sussistenza mġarrba mill-parteċipanti fl-attivitajiet tan-Netwerk tas-Saħħa elettronika 
għandhom jiġu rimborżati mill-Kummissjoni f’konformità mad-dispożizzjonijiet fis-seħħ fi ħdan il-Kummissjoni dwar ir- 
rimborż tal-ispejjeż li jġarrbu l-persuni minn barra l-Kummissjoni li jkunu mistiedna biex jattendu laqgħat fil-kapaċità 
tagħhom ta’ esperti. Dawn l-ispejjeż għandhom jiġu rimborżati lura fil-limiti tal-approprjazzjonijiet disponibbli, allokati 
skont il-proċedura annwali għall-allokazzjoni tar-riżorsi. 
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Artikolu 9 

Tħassir 

Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/890/UE hija mħassra. Ir-referenzi għad-Deċiżjoni mħassra għandhom jiġu 
interpretati bħala referenzi għal din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 10 

Destinatarji 

Din id-Deċiżjoni hi indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-22 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

RESPONSABBILITAJIET TAL-KUMMISSJONI BĦALA PROĊESSUR TAD-DATA GĦALL-INFRASTRUTTURA 
TA’ SERVIZZI DIĠITALI TAS-SAĦĦA ELETTRONIKA GĦAS-SERVIZZI TA’ INFORMAZZJONI TAS-SAĦĦA 

ELETTRONIKA TRANSKONFINALI 

Il-Kummissjoni għandha: 

1. Tistabbilixxi u tiżgura infrastruttura ta’ komunikazzjoni sigura u affidabbli li tgħaqqad in-netwerks tal-Membri tan- 
Netwerk tas-Saħħa elettronika involuti fl-Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ 
Informazzjoni tas-Saħħa Elettronika Transkonfinali (“Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura”). Biex 
tissodisfa l-obbligi tagħha, il-Kummissjoni tista’ tqabbad lil partijiet terzi. Il-Kummissjoni għandha tiżgura li l-istess 
obbligi tal-protezzjoni tad-data kif stabbiliti f’din id-Deċiżjoni japplikaw għal dawn il-partijiet terzi. 

2. Tikkonfigura parti mill-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura b’tali mod li l-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali 
għas-Saħħa elettronika jkunu jistgħu jiskambjaw l-informazzjoni b’mod sigur, affidabbli u effiċjenti. 

3. Il-Kummissjoni għandha tipproċessa d-data personali dwar l-istruzzjonijiet dokumentati mill-Kontrolluri. 

4. Tieħu l-miżuri ta’ sigurtà organizzattivi, fiżiċi u loġiċi kollha sabiex tmantni l-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni 
Ċentrali Sigura. Għal dan il-għan, il-Kummissjoni għandha: 

(a) taħtar entità responsabbli għall-ġestjoni tas-sigurtà fil-livell tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura, 
tikkomunika lill-kontrolluri tad-data l-informazzjoni ta’ kuntatt tagħha u tiżgura d-disponibbiltà tagħha li 
tirreaġixxi għal theddid ta’ sigurtà; 

(b) tassumi r-responsabbiltà tas-sigurtà tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura; 

(c) tiżgura li l-individwi kollha li jingħataw aċċess għall-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura jkunu 
soġġetti għal obbligu ta’ kunfidenzjalità kuntrattwali, professjonali jew statutorju; 

(d) tiżgura li l-persunal li jkollu aċċess għall-informazzjoni kklassifikata jkun jissodisfa l-kriterji korrispondenti tal- 
awtorizzazzjoni u tal-kunfidenzjalità. 

5. Tieħu l-miżuri ta’ sigurtà kollha meħtieġa biex tevita li tikkomprometti l-funzjonament operazzjonali bla xkiel tad- 
dominju ta’ ħaddieħor. Għal dan il-għan, il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi l-proċeduri speċifiċi rigward il- 
konnessjoni mal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura. Din l-informazzjoni tinkludi: 

(a) il-proċedura ta’ valutazzjoni tar-riskju, sabiex jiġu identifikati u stmati t-theddidiet potenzjali għas-sistema; 

(b) l-awditu u l-proċedura ta’ rieżami sabiex: 

(i) tiġi kkontrollata l-korrispondenza bejn il-miżuri ta’ sigurtà implimentati u l-politika ta’ sigurtà applikabbli; 

(ii) tiġi kkontrollata fuq bażi regolari l-integrità tal-fajls tas-sistema, tal-parametri tas-sigurtà u tal-awtorizzaz­
zjonijiet mogħtija; 

(iii) ikun hemm monitoraġġ sabiex jiġi identifikat kwalunkwe ksur ta’ sigurtà jew intrużjoni; 

(iv) jiġu implimentati l-bidliet sabiex jiġu evitati d-dgħufijiet ta’ sigurtà eżistenti u 

(v) jiġu ddefiniti l-kondizzjonijiet li bihom jiġu awtorizzati awditi indipendenti, inkluż spezzjonijiet, anke fuq 
talba tal-kontrolluri u jikkontribwixxu għat-twettiq ta’ tali awditi u rieżamijiet tal-miżuri ta’ sigurtà. 

(c) il-proċedura ta’ kontroll tal-bidla sabiex jiġi ddokumentat u jitkejjel l-impatt ta’ bidla qabel l-implimentazzjoni 
tagħha u sabiex il-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali dwar is-Saħħa elettronika jinżammu informati dwar kwalunkwe 
bidla li tista’ taffettwa l-komunikazzjoni ma’ infrastrutturi nazzjonali oħra u/jew is-sigurtà tagħhom; 

(d) il-proċedura ta’ manutenzjoni u tiswija biex jiġu speċifikati r-regoli u l-kundizzjonijiet li jridu jiġu segwiti meta 
jkun hemm il-ħtieġa ta’ manutenzjoni u/jew tiswija; 

(e) il-proċedura ta’ inċident tas-sigurtà sabiex tiġi ddefinita l-iskema ta’ rappurtar u ta’ eskalazzjoni, jiġu informati 
mingħajr dewmien l-amministrazzjonijiet nazzjonali responsabbli, kif ukoll il-Kontrollur Ewropew għall- 
Protezzjoni tad-Data bi kwalunkwe ksur tas-sigurtà u jiġi ddefinit proċess dixxiplinari biex jittratta mal-ksur ta’ 
sigurtà. 
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6. Tieħu miżuri ta’ sigurtà fiżiċi u/jew loġiċi għall-faċilitajiet li jospitaw tagħmir tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni 
Ċentrali Sigura u għall-kontrolli tad-data loġika u l-aċċess tas-sigurtà. Għal dan il-għan, il-Kummissjoni għandha: 

(a) tiżgura sigurtà fiżika biex tistabbilixxi perimetri ta’ sigurtà distintivi u tippermetti l-identifikazzjoni ta’ ksur; 

(b) tikkontrolla l-aċċess għall-faċilitajiet u ż-żamma ta’ reġistru tal-viżitaturi għall-finijiet tat-traċċar; 

(c) tiżgura li l-persuni esterni li jingħataw aċċess għall-bini jiġu skortati minn persunal debitament awtorizzat tal- 
organizzazzjoni rispettiva tagħha; 

(d) tiżgura li t-tagħmir ma jkunx jista’ jiġi miżjud, sostitwit jew imneħħi mingħajr awtorizzazzjoni minn qabel tal- 
korpi responsabbli maħtura; 

(e) tikkontrolla l-aċċess min-netwerks oħra jew lejhom li jkunu interkonnessi mal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni 
Ċentrali Sigura; 

(f) tiżgura li l-individwi li jaċċessaw l-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura jiġu identifikati u awtentikati; 

(g) tirrevedi d-drittijiet tal-awtorizzazzjoni marbuta mal-aċċess għall-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali 
Sigura f’każ ta’ ksur tas-sigurtà li jaffettwa din l-infrastruttura; 

(h) iżżomm l-integrità tal-informazzjoni trażmessa permezz tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura; 

(i) timplimenta miżuri ta’ sigurtà tekniċi u organizzattivi għall-prevenzjoni ta’ aċċess mhux awtorizzat għal data 
personali; 

(j) timplimenta, kull meta jkun meħtieġ, miżuri li jimblukkaw l-aċċess għall-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni 
Ċentrali Sigura mid-dominju tal-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali għas-Saħħa elettronika (jiġifieri: Imblokkar ta’ post/ 
indirizz IP). 

7. Tieħu l-passi biex tipproteġi d-dominju tagħha, inkluż billi taqtal-konnessjonijiet, f’każ ta’ devjazzjoni sostanzjali mill- 
prinċipji u l-kunċetti ta’ kwalità jew ta’ sigurtà. 

8. Iżżomm pjan ta’ ġestjoni tar-riskju marbut mal-qasam ta’ responsabbiltà tagħha. 

9. Tissorvelja – f’ħin reali – il-prestazzjoni tal-komponenti tas-servizz kollha tas-servizzi tal-Infrastruttura ta’ 
Komunikazzjoni Ċentrali Sigura, tipprovdi statistiċi regolari u żżomm ir-rekords. 

10. Tipprovdi appoġġ għas-servizzi kollha tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura bl-Ingliż kuljum u f’kull 
ħin permezz tat-telefon, tal-posta jew tal-Portal Web u taċċetta t-telefonati mill-persuni awtorizzati: il-koordinaturi 
tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura u l-helpdesks rispettivi tagħhom, l-Uffiċjali tal-Proġetti u l- 
persuni maħtura mill-Kummissjoni. 

11. Tappoġġa lill-kontrolluri billi tipprovdi informazzjoni dwar l-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura tal- 
Infrastruttura ta’ Servizzi Diġitali tas-Saħħa elettronika għas-Servizzi ta’ Informazzjoni tas-Saħħa Elettronika 
Transkonfinali, sabiex timplimenta l-obbligi tal-Artikoli 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2016/679. 

12. Tiżgura li d-data trasportata fl-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura tkun kriptata. 

13. Tieħu l-miżuri kollha rilevanti biex tipprevjeni li l-operaturi tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura 
jkollhom aċċess mhux awtorizzat għad-data trasportata. 

14. Tieħu l-miżuri sabiex tiffaċilita l-interoperabbiltà u l-komunikazzjoni bejn l-amministrazzjonijiet nazzjonali 
kompetenti maħtura tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Ċentrali Sigura.   
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1766 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda d-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/436 fir-rigward tal-istandard armonizzat EN 
ISO 19085-3:2017 għal makkinarju għall-ibborjar u makkinarju għall-irrawtjar, b’kontroll numeriku 

komputerizzat 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-makkinarju, 
u li temenda d-Direttiva 95/16/KE (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 10 tagħha, 

Billi: 

(1) Skont l-Artikolu 7 tad-Direttiva 2006/42/KE, il-makkinarju manifatturat f’konformità ma’ standard armonizzat, li 
r-referenzi għalih ġew ippubblikati f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, għandu jkun preżunt li jikkonforma mar- 
rekwiżiti essenzjali tas-saħħa u tas-sikurezza koperti minn tali standard armonizzat. 

(2) Permezz tal-ittra M/396 tad-19 ta’ Diċembru 2006, il-Kummissjoni għamlet talba lis-CEN u lis-CENELEC għall- 
abbozzar, ir-reviżjoni u t-tlestija tal-ħidma fuq l-istandards armonizzati b’appoġġ għad-Direttiva 2006/42/KE biex 
jitqiesu l-modifiki introdotti minn dik id-Direttiva meta mqabbel mad-Direttiva 98/37/KE tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (2). 

(3) Abbażi tat-talba M/396 tad-19 ta’ Diċembru 2006, is-CEN abbozza l-istandard armonizzat il-ġdid EN 
ISO 19085-3:2017. 

(4) Il-Kummissjoni, flimkien mas-CEN, ivvalutat jekk l-EN ISO 19085-3:2017 li ġie abbozzat mis-CEN jikkonformax 
mat-talba M/396 tad-19 ta’ Diċembru 2006. 

(5) F’Diċembru 2017, il-Ġermanja ressqet oġġezzjoni formali skont l-Artikolu 10 tad-Direttiva 2006/42/KE fir-rigward 
tal-istandard EN ISO 19085-3:2017 “Woodworking machines — Safety requirements — Part 3: Numerically 
controlled (NC) boring and routing machines”. 

(6) L-oġġezzjoni formali mressqa mill-Ġermanja hija bbażata fuq in-nuqqas ta’ konformità tal-punt 6.6.2.2.3.1 tal- 
istandard EN ISO 19085-3:2017, li jittratta l-prevenzjoni tal-aċċess għal għodod u partijiet oħra tal-makkinarju, 
mar-rekwiżiti essenzjali dwar is-saħħa u s-sikurezza stabbiliti fil-punt 1.4.1 tal-Anness I tad-Direttiva 2006/42/KE. 

(7) Wara li eżaminat l-istandard EN ISO 19085-3:2017 flimkien mar-rappreżentanti tal-kumitat stabbilit bl-Artikolu 22 
tad-Direttiva 2006/42/KE u mar-rappreżentanti tal-kumitat stabbilit bl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 
1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), il-Kummissjoni kkonkludiet li l-istandard ma jissodisfax wieħed 
mir-rekwiżiti essenzjali dwar is-saħħa u s-sikurezza stabbiliti fil-punt 1.4.1. tal-Anness I tad-Direttiva 2006/42/KE, 
jiġifieri r-rekwiżit li jistipula li ma għandux ikun faċli li l-ilqugħ u l-mezzi ta’ protezzjoni jinqabżu jew jiġu 
magħmula mhux operabbli. B’mod partikolari, l-istandard jinkludi speċifikazzjonijiet tekniċi għall-aċċess għall- 
partijiet li jiċċaqilqu tal-makkinarju minn ġoż-żona bejn il-qafas tal-magna u ċ-ċnut laterali tal-makkinarju, iżda ma 
jindirizzax id-disinn jew il-protezzjoni tal-qafas tal-magna nnifsu, li f’ċerti każijiet jista’ jkun baxx biżżejjed biex 
jinqabeż. Għalhekk, l-istandard EN ISO 19085-3:2017 għandu jiġi ppubblikat f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 
b’restrizzjoni. 

(1) ĠU L 157, 9.6.2006, p. 24. 
(2) Id-Direttiva 98/37/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ġunju 1998 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet tal-Istati Membri 

dwar il-makkinarju (ĠU L 207, 23.7.1998, p. 1). 
(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-Istandardizzazzjoni Ewropea, 

li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/ 
KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jħassar id-Deċiżjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d- 
Deċiżjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 316, 14.11.2012, p. 12). 

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 270/94                                                                                                                                       24.10.2019   



(8) Ir-referenzi tal-istandards armonizzati abbozzati b’appoġġ għad-Direttiva 2006/42/KE huma ppubblikati fid- 
Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/436 (4). Sabiex jiġi żgurat li r-referenzi kollha tal- 
istandards armonizzati abbozzati b’appoġġ għad-Direttiva 2006/42/KE ikunu elenkati fl-istess att, ir-referenza tal- 
istandard EN ISO 19085-3:2017 għandha tiġi inkluża f’Anness ta’ dik id-Deċiżjoni. Għalhekk, id-Deċiżjoni ta’ 
Implimentazzjoni (UE) 2019/436 jenħtieġ li tiġi emendata skont dan. 

(9) Il-konformità ma’ standard armonizzat tikkonferixxi preżunzjoni ta’ konformità mar-rekwiżiti essenzjali 
korrispondenti stabbiliti fil-leġiżlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni mid-data tal-pubblikazzjoni tar- 
referenza ta’ tali standard f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. Għalhekk jenħtieġ li din id-Deċiżjoni tidħol fis-seħħ 
fil-jum tal-pubblikazzjoni tagħha, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness II tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/436 huwa emendat f’konformità mal-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fil-jum tal-pubblikazzjoni tagħha f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Il-President 

Jean-Claude JUNCKER     

(4) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/436 tat-18 ta’ Marzu 2019 dwar l-istandards armonizzati għall- 
makkinarju abbozzati b’appoġġ għad-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 75, 19.3.2019, p. 108). 
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ANNESS 

Fl-Anness II tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/436, tiżdied ir-ringiela li ġejja:                                                              

“3. EN ISO 19085-3:2017 
Woodworking machines - Safety requirements – Part 3: Numerically controlled (NC) boring and routing 
machines 
Avviż: Fir-rigward tal-punt 6.6.2.2.3.1 tiegħu, l-istandard armonizzat EN ISO 19085-3:2017 ma 
jikkonferix preżunzjoni ta’ konformità mar-rekwiżit essenzjali dwar is-saħħa u s-sikurezza stabbilit fil- 
punt 1.4.1 tal-Anness I tad-Direttiva 2006/42/KE, li jistipula li ma għandux ikun faċli li l-ilqugħ u l- 
mezzi ta’ protezzjoni jinqabżu jew jiġu magħmula mhux operabbli. 

C”   
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1767 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Annessi I u III tad-Deċiżjoni 2010/472/UE fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq fil-listi ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom awtorizzati għall- 

introduzzjoni fl-Unjoni ta’ semen, ova u embrijuni ta’ annimali tal-ispeċi ovina u kaprina 

(notfikata bid-dokument C(2019)7635) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992, li tistabbilixxi l-ħtiġijiet dwar saħħa tal-annimali 
li jirregolaw il-kummerċ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunità ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suġġetti għal 
ħtiġijiet ta’ saħħa tal-annimali meħtieġa f’regoli speċifiċi tal-Komunità li hemm referenza għalihom fl-Anness A(I) tad- 
Direttiva 90/425/KEE (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 17(2)(b), l-Artikolu 17(3), l-ewwel inċiż tal-Artikolu 18(1), u l- 
frażi introduttiva u l-punt (b) tal-Artikolu 19 tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017, ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2010/472/UE (3) tistabbilixxi fl-Anness I tagħha lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet 
minnhom, li minnhom l-Istati Membri għandhom jawtorizzaw l-importazzjonijiet ta’ semen ta’ annimali tal-ispeċi 
ovina u kaprina u fl-Anness III tagħha lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom, li minnhom l-Istati Membri 
għandhom jawtorizzaw l-importazzjonijiet ta’ kunsinni ta’ ova u embrijuni ta’ annimali tal-ispeċi ovina u kaprina. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż jikkonforma 
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Deċiżjoni 2010/472/UE għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ semen, ova u 
embrijuni ta’ annimali tal-ispeċi ovina u kaprina mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal- 
Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq jenħtieġ li jiġu inklużi fil-listi ta’ pajjiżi terzi u territorji u partijiet minnhom stabbiliti fl-Annessi I u III tad- 
Deċiżjoni 2010/472/UE li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ semen, ova u embrijuni 
ta’ annimali tal-ispeċi ovina u kaprina. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Annessi I u III tad-Deċiżjoni 2010/472/UE jiġu emendati skont dan. 

(6) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mil-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(7) Il-miżuri previsti f’din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

(1) ĠU L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2010/472/UE tas-26 ta’ Awwissu 2010 dwar l-importazzjonijiet ta' semen, ova u embrijuni ta' annimali 

tal-ispeċi ovina u kaprina fl-Unjoni (ĠU L 228, 31.8.2010, p. 74). 
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ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Annessi I u III tad-Deċiżjoni 2010/472/UE għandhom jiġu emendati skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mil-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

L-Annessi I u III tad-Deċiżjoni 2010/472/UE huma emendati kif ġej: 

(1) It-tabella stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2010/472/UE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata taċ-Ċilì: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brit­
tanja u l-Irlanda ta’ Fuq”     

(2) It-tabella stabbilita fl-Anness III tad-Deċiżjoni 2010/472/UE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata taċ-Ċilì: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brit­
tanja u l-Irlanda ta’ Fuq”     
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1768 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Anness I tad-Deċiżjoni 2006/168/KE fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u ta’ wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ pajjiżi terzi 

awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ embrijuni bovini 

(notifikata bid-dokument C(2019) 7636) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/556/KEE tal-25 ta’ Settembru 1989 dwar kondizzjonijiet ta’ saħħa tal- 
annimali li jirregolaw il-kummerċ intra-Komunitarju fi u l-importazzjoni minn pajjiżi terzi ta’ embrijoni ta’ annimali 
domestiċi tal-ispeċi tal-ifrat (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 7(1) u l-Artikolu 9(1) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017, ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2006/168/KE (3) tistabbilixxi fl-Anness I tagħha lista ta’ pajjiżi terzi li mingħandhom l- 
Istati Membri jistgħu jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ embrijuni bovini. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u wħud mid- 
Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Deċiżjoni 2006/168/KE għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta' kunsinni ta' embrijuni bovini mid-data tal-ħruġ, billi jkompli jikkonforma mal- 
leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perjodu inizjali ta' mill-inqas disa' xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi stabbilita fl-Anness I 
tad-Deċiżjoni 2006/168/KE li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’embrijuni bovini. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tad-Deċiżjoni 2006/168/KE jiġi emendat skont dan. 

(6) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mil-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(7) Il-miżuri previsti f’din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness I tad-Deċiżjoni 2006/168/KE hu emendat skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

(1) ĠU L 302, 19.10.1989, p. 1. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2006/168/KE tal-4 ta' Jannar 2006 li tistabbilixxi l-ħtiġijiet tas-saħħa tal-annimali u taċ-ċertifikazzjoni 

veterinarja għall-importazzjoni fil-Komunità ta' embrijuni bovini u li tirrevoka d-Deċiżjoni 2005/217/KE (ĠU L 57, 28.2.2006, p. 19). 
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Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mil-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                      L 270/101   



ANNESS 

It-tabella stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2006/168/KE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iżvizzera: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta' 
Fuq 

ANNESS II ANNESS III ANNESS IV”   

(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iżrael: 

“JE Jersey ANNESS II ANNESS III ANNESS IV”   
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1769 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda d-Deċiżjoni 2009/821/KE fir-rigward tal-lista ta' postijiet ta' spezzjoni fuq il-fruntiera u 
tal-unitajiet veterinarji fi Traces 

(notifikata bid-dokument C(2019) 7637) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta' Ġunju 1990 dwar l-iċċekkjar veterinarju applikabbli għall- 
kummerċ intra-Unjoni ta' ċertu annimali ħajjin u prodotti bil-ħsieb tat-tlestija tas-suq intern (1), u b'mod partikolari l- 
Artikolu 20(1) u (3) tagħha, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta' Lulju 1991 li tistabbilixxi l-prinċipji li jirregolaw l- 
organizzazzjoni ta' kontrolli veterinarji fuq annimali li jidħlu fil-Komunità minn pajjiżi terzi u li temenda d-Direttivi 
89/662/KEE, 90/425/KEE u 90/675/KEE (2), b'mod partikolari t-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(4) u l- 
Artikolu 6(5) tagħha, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’ Diċembru 1997 li tistabbilixxi l-prinċipji li jirregolaw l- 
organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidħlu fil-Komunità minn pajjiżi terzi (3), u b’mod partikolari l- 
Artikolu 6(2) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (4) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. F’konformità 
ma’ dik id-Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. 
B’hekk, id-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2009/821/KE (5) tistabbilixxi l-lista ta’ postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera approvati 
skont id-Direttivi 91/496/KEE u 97/78/KE u l-lista ta’ unitajiet ċentrali, reġjonali u lokali fis-sistema veterinarja 
kompjuterizzata integrata (Traces). Dawk il-listi huma stabbiliti rispettivament fl-Anness I u fl-Anness II ta’ dik id- 
Deċiżjoni. 

(3) Wara l-proposta mill-Belġju, jenħtieġ li l-approvazzjoni tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera fil-port ta’ Zeebrugge 
tiġi estiża għall-prodotti mhux ippakkjati għall-konsum mill-bniedem. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista tal- 
entrati għal dak l-Istat Membru stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(4) Wara l-proposta mid-Danimarka, jenħtieġ li ċentru ta’ spezzjoni ġdid jiġi elenkat fil-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera 
fil-port ta’ Esbjerg għall-ispezzjoni tal-prodotti ppakkjati. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista tal-entrati għal dak 
l-Istat Membru stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(5) Wara l-proposta mill-Irlanda, jenħtieġ li l-approvazzjoni tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera fl-ajruport ta’ Dublin 
tiġi estiża għall-prodotti ppakkjati u għal ċerti kategoriji ta’ annimali, l-approvazzjoni tal-post ta’ spezzjoni fuq il- 
fruntiera fil-port ta’ Dublin jenħtieġ li tiġi estiża għal ċerti kategoriji ta’ annimali u ta’ prodotti mhux ippakkjati 
għall-konsum mill-bniedem, post ġdid ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera fil-port ta’ Rosslare jenħtieġ li jiġi approvat għall- 
annimali u għall-prodotti u l-approvazzjoni tal-post ta’ spezzjoni f’Shannon jenħtieġ li tiġi estiża għall-kategoriji 
kollha ta’ ekwidi. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista tal-entrati għal dak l-Istat Membru stabbilita fl-Anness I 
tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(1) ĠU L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(2) ĠU L 268, 24.9.1991, p. 56. 
(3) ĠU L 24, 30.1.1998, p. 9. 
(4) Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tat-11 ta’ April 2019, li testendi l-perijodu skont l- 

Artikolu 50(3) tat-TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(5) Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2009/821/KE tat-28 ta’ Settembru 2009 Tfassil ta’ lista approvata ta’ postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera, li 

tistabbilixxi ċerti regoli dwar l-ispezzjonijiet imwettqa mill-esperti veterinarji tal-Kummissjoni u tistabbilixxi l-unitajiet veterinarji fi 
Traces (ĠU L 296, 12.11.2009, p. 1). 
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(6) Wara l-proposta minn Spanja, is-sospensjoni tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera għall-prodotti għall-konsum mill- 
bniedem fil-port ta’ Santander jenħtieġ li titneħħa. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista tal-entrati għal dak l-Istat 
Membru stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(7) Wara l-proposta minn Franza, jenħtieġ li postijiet ġodda ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera fil-port ta’ Caen-Ouistreham, 
fil-port u fil-linji ferrovjarji ta’ Calais, fil-port ta’ Cherbourg, fil-port ta’ Dieppe, fil-port ta’ Roscoff u fil-port ta’ 
Saint-Malo jiġu approvati għal ċerti kategoriji ta’ prodotti jew għal ċerti kategoriji ta’ annimali. Barra minn hekk, 
jenħtieġ li l-approvazzjoni tal-post ta’ spezzjoni fuq il-fruntiera fil-port ta’ Dunkerque tiġi estiża għall-prodotti 
mhux ippakkjati għall-konsum mill-bniedem. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista tal-entrati għal dak l-Istat 
Membru stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(8) Wara l-proposta min-Netherlands, jenħtieġ li jiġu elenkati żewġ ċentri ġodda ta’ spezzjoni fil-post ta’ spezzjoni fuq il- 
fruntiera fil-port ta’ Rotterdam għall-ispezzjoni ta’ ċerti kategoriji ta’ prodotti. Għalhekk, jixraq li tiġi emendata l-lista 
tal-entrati għal dak l-Istat Membru stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2009/821/KE. 

(9) Għalhekk, jenħtieġ li l-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2009/821/KE jiġu emendati skont dan. 

(10) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(11) Il-miżuri previsti f'din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2009/821/KE huma emendati skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, m'għandhiex tapplika jekk, f'dik id-data, id-dritt tal-Unjoni jibqa' japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta' Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

L-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2009/821/KE huma emendati kif ġej: 

(1) L-Anness I huwa emendat kif ġej: 

(a) in-noti li ġejjin jiżdiedu mar-rimarki speċjali: 

“(17) = Għal kunsinni ttrasportati minn vetturi tat-triq mil-linja ferrovjarja tal-Eurotunnel Shuttle 

(18) = Ħlief għal prodotti tas-sajd u għal molluski bivalvi 

19) = (Għal prodotti tas-sajd u għal molluski bivalvi biss” 

(b) fil-parti li tikkonċerna l-Belġju, id-dħul għall-port ta’ Zeebrugge huwa mibdul b’dan li ġej: 

“Zeebrugge BE ZEE 1 P  HC, NHC(2)”    

(c) fil-parti li tikkonċerna lid-Danimarka, l-entrata għall-port f’Esbjerg tinbidel b’li ġej:                                                              

“Esbjerg DK EBJ 1 P E D & F Man Ter­
minals 
Denmark ApS 

HC-NT(6), NHC-NT(4) 
(6)(11)  

Bluewater Ship­
ping 

HC(2), NHC(2)”    

(d) il-parti li tikkonċerna l-Irlanda hija emendata kif ġej: 

(i) l-entrata għall-ajruport f’Dublin hi sostitwita b’dan li ġej: 

“Dublin Airport IE DUB 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E, O”   

(ii) l-entrata għall-port ta’ Dublin hija sostitwita b’dan li ġej: 

“Dublin Port IE DUB 1 P  HC, NHC U(14), E, O”   

(iii) l-entrata li ġejja għall-port ta’ Rosslare tiddaħħal wara l-entrata għal Dublin Port: 

“Rosslare Europort IE ROS 1 P  HC, NHC U, E, O”   

(iv) l-entrata għall-ajruport f’Shannon hi sostitwita b’dan li ġej: 

“Shannon IE SNN 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E”   

(e) fil-parti li tikkonċerna lil Spanja, l-entrata għall-port ta' Santander tinbidel b’li ġej: 

“Santander ES SDR 1 P  HC, NHC-NT”    

(f) il-parti li tikkonċerna lil Franza hija emendata kif ġej: 

(i) l-entrati li ġejjin għall-port ta’ Caen-Ouistreham u għall-port u għal-linji ferrovjarji ta’ Calais jiddaħħlu wara l- 
entrata għal Brest: 

“Caen-Ouistreham FR CFR 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O 

Calais FR CQF 1 P, F(17) Port HC(18), NHC U(8), E, O(14) 

Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E 

Boulogne-sur- 
Mer 

HC(1)(19)”  
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(ii) l-entrata li ġejja għall-port ta’ Cherbourg tiddaħħal wara l-entrata għal Châteauroux-Déols: 

“Cherbourg FR CER 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

(iii) l-entrata li ġejja għall-port ta’ Dieppe tiddaħħal wara l-entrata għal Deauville: 

“Dieppe FR DPE 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

(iv) l-entrata għall-port ta' Dunkerque hija sostitwita b'dan li ġej: 

“Dunkerque FR DKK 1 P Route des Améri­
ques 

HC(1), NHC(1)(2)”    

(v) l-entrata li ġejja għall-port ta’ Roscoff tiddaħħal wara l-entrata għal Roissy Charles-de-Gaulle: 

“Roscoff FR ROS 1 P  HC(1)(2), NHC(2)”    

(vi) l-entrata li ġejja għall-port ta’ Saint-Malo tiddaħħal wara l-entrata għal Rouen: 

“Saint-Malo FR SML 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O”   

(g) fil-parti li tikkonċerna n-Netherlands l-entrata għall-port ta' Rotterdam hija sostitwita b'dan li ġej: 

“Rotterdam NL RTM 1 P Eurofrigo Kari­
matastraat 

HC, NHC-T(FR), NHC- 
NT  

Eurofrigo, Abel 
Tasmanstraat 

HC  

Frigocare Rotter­
dam B.V. 

HC(2)  

Agro Merchants 
Maasvlakte B.V. 

HC(2), NHC(2)  

Kloosterboer 
Delta Terminal 

HC(2)  

Maastank B.V. NHC-NT(6)  

Agro Merchants 
Westland Ware­
housing B.V. 

HC(2)  

Van Duijn Colds­
tore B.V. 

HC, NHC(2)”    

(h) il-parti li tikkonċerna lir-Renju Unit titħassar. 

(2) Fl-Anness II, il-parti li tikkonċerna lir-Renju Unit titħassar.   
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1770 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Annessi tad-Deċiżjoni 2006/766/KE fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-listi ta’ pajjiżi terzi u territorji 
awtorizzati li jintroduċu fl-Unjoni molluski bivalvi, ekinodermi, tunikati, gastropodi tal-ibħra u 

prodotti tas-sajd għall-konsum mill-bniedem 

(notifikata bid-dokument C(2019)7639) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li 
jippreskrivi regoli speċifiċi għall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffiċjali fuq prodotti li joriġinaw mill-annimali maħsuba 
għall-konsum uman (1), u b’mod partikolari l-Artikolu 11(1) tiegħu, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. F’konformità 
ma’ dik id-Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. 
B’hekk, id-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 jistipula li prodotti li joriġinaw mill-annimali jistgħu jiġu importati biss minn 
pajjiż terz jew parti minn pajjiż terz li jidher jew tidher f’lista mfassla skont dak ir-Regolament. 

(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2006/766/KE (3) telenka dawk il-pajjiżi terzi li jissodisfaw il-kriterji msemmija fir- 
Regolament (KE) Nru 854/2004 u li għaldaqstant jistgħu jiggarantixxu li l-esportazzjonijiet ta’ dawk il-prodotti 
jissodisfaw il-kriterji msemmija fil-leġiżlazzjoni tal-Unjoni biex titħares is-saħħa tal-konsumaturi. 

(4) B’mod partikolari, l-Anness I ta’ dik id-Deċiżjoni jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi awtorizzati li jintroduċu molluski 
bivalvi, tunikati, ekinodermi u gastropodi tal-ibħra u l-Anness II ta’ dik id-Deċiżjoni jistabbilixxi lista ta’ pajjiżi terzi 
u territorji awtorizzati li jintroduċu prodotti tas-sajd għall-konsum mill-bniedem. Dawk il-listi jindikaw ukoll ir- 
restrizzjonijiet fuq dawn l-importazzjonijiet minn ċerti pajjiżi terzi. 

(5) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u d-Dipendenzi 
tal-Kuruna tiegħu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 854/2004 għall- 
introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ molluski bivalvi, ekinodermi, tunikati, gastropodi marini u prodotti tas-sajd 
għall-konsum mill-bniedem mid-data tal-ħruġ billi jkomplu jikkonformaw mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal 
perijodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(6) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u d-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jenħtieġ li jiġu inklużi fil-listi ta’ pajjiżi terzi u territorji stabbiliti fid-Deċiżjoni 
2006/766/KE awtorizzati li jintroduċu molluski bivalvi, ekinodermi, tunikati, gastropodi tal-ibħra u prodotti tas-sajd 
għall-konsum mill-bniedem. 

(7) Għalhekk, jenħtieġ li l-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2006/766/KE jiġu emendati skont dan. 

(1) ĠU L 139, 30.4.2004, p. 206. 
(2) Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2006/766/KE tas-6 ta' Novembru 2006 li tistabbilixxi l-listi ta' pajjiżi terzi u territorji li minnhom l- 

importazzjonijiet ta' molluski bivalvi, ekinodermi, tunikati, gastropodi tal-ibħra u prodotti tas-sajd huma permessi (ĠU L 320, 
18.11.2006, p. 53). 
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(8) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(9) Il-miżuri previsti f'din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2006/766/KE għandhom jiġu emendati skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

L-Annessi I u II tad-Deċiżjoni 2006/766/KE huma emendati kif ġej: 

(1) It-tabella stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni 2006/766/KE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata taċ-Ċilì: 

“GB IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRIT­
TANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ  

GG GUERNSEY”    

(b) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata ta’ Greenland: 

“IM ISLE OF MAN  

JE JERSEY”    

(2) It-tabella stabbilita fl-Anness II tad-Deċiżjoni 2006/766/KE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Gabon: 

“GB IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRIT­
TANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ”    

(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Georgia: 

“GG GUERNSEY”    

(c) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata ta’ Iżrael: 

“IM ISLE OF MAN”    

(d) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iran: 

“JE JERSEY”    
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1771 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda d-Deċiżjoni 2011/163/UE dwar l-approvazzjoni tal-pjanijiet sottomessi mir-Renju Unit 
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu skont l-Artikolu 29 tad- 

Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE 

(notifikata bid-dokument C(2019)7641) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996 dwar miżuri għall-monitoraġġ ta’ ċerti sustanzi u 
residwi tagħhom f’annimali ħajjin u prodotti tal-annimali u li tħassar id-Direttivi 85/358/KEE u 86/469/KEE u d- 
Deċiżjonijiet 89/187/KEE u 91/664/KEE (1), u b’mod partikolari r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 29(1) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta’ Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) L-Artikolu 29 tad-Direttiva 96/23/KE jirrikjedi li l-pajjiżi terzi li minnhom l-Istati Membri huma awtorizzati 
jimportaw l-annimali u l-prodotti tal-annimali koperti minn dik id-Direttiva, jippreżentaw pjanijiet ta’ monitoraġġ 
tar-residwi li jipprovdu l-garanziji meħtieġa (“il-pjanijiet”). Il-pjanijiet jenħtieġ li jinkludu mill-inqas il-gruppi ta’ 
residwi u s-sustanzi elenkati fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva. 

(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2011/163/UE (3) tapprova l-pjanijiet sottomessi minn ċerti pajjiżi terzi dwar annimali 
u prodotti tal-annimali speċifiċi elenkati fl-Anness ta’ dik id-Deċiżjoni. 

(4) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq issottometta lill-Kummissjoni l-pjanijiet tal-pajjiż dwar l-annimali 
bovini, l-annimali ovini/kaprini, l-annimali porċini, l-annimali ekwini, it-tjur, l-akkwakultura, il-ħalib, il-bajd, il- 
fniek, it-tjur tal-kaċċa, it-tjur tal-kaċċa mrobbija fl-irziezet u l-għasel, u għad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu għal 
ċerti komoditajiet ta’ hawn fuq. Dawn il-pjanijiet jipprovdu biżżejjed garanziji u għandhom jiġu approvati. 

(5) Għalhekk, sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u d-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi stabbiliti fid-Deċiżjoni 
2011/163/UE li għalihom il-pjanijiet ġew approvati għall-komoditajiet rilevanti. L-Anness mad-Deċiżjoni 
2011/163/UE għandu għalhekk jiġi emendat skont dan. 

(6) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(1) ĠU L 125, 23.5.1996, p. 10. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2011/163/UE tas-16 ta’ Marzu 2011 dwar l-approvazzjoni tal-pjanijiet sottomessi minn pajjiżi terzi 

skont l-Artikolu 29 tad-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE (ĠU L 70, 17.3.2011, p. 40). 
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(7) Il-miżuri previsti f’din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf. 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness tad-Deċiżjoni 2011/163/UE huwa emendat skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

L-Anness tad-Deċiżjoni 2011/163/UE huwa emendat kif ġej: 

(1) l-entrata li ġejja tiddaħħal bejn il-Gżejjer Faeroe u l-Georgia: 

“GB Ir-Renju Unit tal- 
Gran Brittanja u l-Ir­
landa ta’ Fuq 

X X X X X X X X X X X X”   

(2) l-entrata li ġejja tiddaħħal bejn il-Georgia u l-Ghana: 

“GG Guernesey X      X     X”   

(3) l-entrata li ġejja tiddaħħal bejn Iżrael u l-Indja: 

“IM Isle of Man X X X   X X     X”   

(4) l-entrata li ġejja tiddaħħal bejn l-Iran u l-Ġamajka: 

“JE Jersey X     X X”        
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1772 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil-lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet 
minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ċerti prodotti tal-laħam u ta’ 

stonkijiet, bżieżaq tal-awrina u msaren ittrattati għall-konsum mill-bniedem 

(notifikata bid-dokument C(2019)7642) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta' Diċembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji għall- 
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipproċessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta' prodotti li joriġinaw mill- 
annimali u li huma għall-konsum uman (1), u b'mod partikolari l-frażi introduttorja tal-Artikolu 8, l-ewwel subparagrafu 
tal-punt (1) u l-punt (4) tal-Artikolu 8 u l-Artikolu 9(4) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fih mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/777/KE (3) tistipula, inter alia, il-kundizzjonijiet għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ 
kunsinni ta’ ċerti prodotti tal-laħam u ta’ stonkijiet, bżieżaq tal-awrina u msaren ittrattati li għaddew minn wieħed 
mit-trattamenti stipulati f’Parti 4 tal-Anness II tiegħu (“il-komoditajiet”), inkluż lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet 
minnhom, li minnhom hija awtorizzata l-introduzzjoni fl-Unjoni tal-komoditajiet. 

(3) Il-Parti 2 tal-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE tistabbilixxi l-lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom li huma 
awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni tal-komoditajiet, sakemm ikunu għaddew mit-trattament rilevanti 
msemmi f’dik il-Parti tal-Anness II. Dawk it-trattamenti huma mmirati biex jeliminaw ċerti riskji tas-saħħa tal- 
annimali marbuta mal-komoditajiet speċifiċi. Il-Parti 4 ta' dak l-Anness tistabbilixxi t-trattament “A” li mhuwiex 
speċifiku u t-trattamenti “B” sa “F” li huma speċifiċi, imniżżlin skont il-gravità tar-riskju għas-saħħa tal-annimali 
marbut mal-prodott speċifiku. 

(4) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u d-Dipendenzi 
tal-Kuruna tiegħu biex ċerti komoditajiet jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Deċiżjoni 2007/777/KE 
għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ komoditajiet għall-konsum mill-bniedem bi trattament “A” mid-data 
tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(5) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u d-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi u partijiet minnhom stabbiliti fil- 
Parti 2 tal-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni tal- 
komoditajiet. 

(1) ĠU L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/777/KE tad-29 ta’ Novembru 2007 li tistipula l-kundizzjonijiet tas-saħħa tal-annimali u tas-saħħa 

pubblika kif ukoll il-mudelli taċ-ċertifikati għall-importazzjonijiet ta’ ċerti prodotti tal-laħam u tal-istonku, bżieżaq tal-awrina u 
msaren ittrattati għall-konsum mill-bniedem minn pajjiżi terzi u li tirrevoka d-Deċiżjoni 2005/432/KE (ĠU L 312, 30.11.2007, p. 49). 
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(6) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE jiġi emendat skont dan. 

(7) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(8) Il-miżuri previsti f'din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Il-Parti 2 tal-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE għandha tiġi emendata skont l-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1773 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Anness tad-Deċiżjoni 2007/453/KE fir-rigward tal-istatus tal-BSE tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u tad-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu 

(notifikata bid-dokument C(2019) 7643) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 li 
jistabbilixxi regoli għall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ ċertu enċefalopatija sponġiformi li tinxtered (1), u b’mod 
partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(2) tiegħu, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 jipprevedi li l-Istati Membri, il-pajjiżi terzi u r-reġjuni tagħhom għandhom jiġu 
kklassifikati skont l-istatus tal-enċifalopatija sponġiformi bovina (BSE) tagħhom f’waħda minn tliet kategoriji: riskju 
ta' BSE negliġibbli, riskju ta' BSE kkontrollat, u riskju ta' BSE mhux stabbilit. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq issottometta lill-Kummissjoni applikazzjoni sabiex jiġi 
ddeterminat l-istatus tal-BSE tiegħu, filwaqt li indikalha li din tkopri wkoll lid-Dipendenzi tal-Kuruna tagħha. Dik l- 
applikazzjoni kienet akkumpanjata mill-informazzjoni rilevanti għal dak il-pajjiż u għad-Dipendenzi tal-Kuruna 
tiegħu dwar il-kriterji u l-fatturi ta’ riskju potenzjali previsti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(4) L-Iskozja attwalment hija kklassifikata fil-kategorija ta’ riskju negliġibbli iżda fit-18 ta’ Ottubru 2018 ġie kkonfermat 
każ ġdid ta’ BSE f’dak ir-reġjun tar-Renju Unit. Għalhekk, l-Iskozja m’għadhiex tikkonforma mar-rekwiżiti stabbiliti 
fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 fir-rigward tal-kategorija ta’ riskju negliġibbli. Għalhekk, l-Iskozja 
jenħtieġ li tiġi kklassifikata fil-kategorija ta’ riskju kontrollat. 

(5) Fir-rigward tal-istatus tal-BSE tagħha, l-Irlanda ta’ Fuq tista’ titqies li għandha riskju negliġibbli, filwaqt li l-bqija tar- 
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u d-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jistgħu jitqiesu li għandhom 
riskju kontrollat ta’ BSE. 

(1) ĠU L 147, 31.5.2001, p. 1. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
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(6) Għalhekk, meta titqies l-informazzjoni speċifika ta’ hawn fuq u sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara 
d-data tal-ħruġ, l-Irlanda ta’ Fuq jenħtieġ li tiġi inkluża fil-lista ta’ reġjuni ta’ pajjiżi terzi fil-punt A tal-Anness tad- 
Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/453/KE (3) u l-bqija tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u d- 
Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jenħtieġ li jiġu inklużi fil-punt B ta’ dak l-Anness b’rabta mal-klassifikazzjoni tal- 
pajjiżi jew ir-reġjuni skont l-istatus tal-BSE tagħhom. Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness ta’ dik id-Deċiżjoni jiġi emendat 
skont dan. 

(7) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. Madankollu, jenħtieġ li ma tapplikax jekk f’dik id- 
data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(8) Il-miżuri previsti f'din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness tad-Deċiżjoni 2007/453/KE huwa emendat kif stabbilit fl-Anness ta’ din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, m’għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     

(3) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/453/KE tad-29 ta’ Ġunju 2007 li tistabbilixxi l-istatus tal-BSE ta’ Stati Membri jew pajjiżi terzi jew 
reġjuni tagħhom skont ir-riskju tal-BSE (ĠU L 172, 30.6.2007, p. 84). 
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ANNESS 

L-Anness tad-Deċiżjoni 2007/453/KE jinbidel b'dan li ġej: 

““ANNESS 

LISTA TA’ PAJJIŻI JEW REĠJUNI 

A. Pajjiżi jew reġjuni b’riskju negliġibbli ta’ BSE 

L-Istati Membri 

— Il-Belġju 

— Il-Bulgarija 

— Iċ-Ċekja 

— Id-Danimarka 

— Il-Ġermanja 

— L-Estonja 

— Il-Kroazja 

— L-Italja 

— Ċipru 

— Il-Latvja 

— Il-Litwanja 

— Il-Lussemburgu 

— L-Ungerija 

— Malta 

— In-Netherlands 

— L-Awstrija 

— Il-Polonja 

— Il-Portugall 

— Ir-Rumanija 

— Is-Slovenja 

— Is-Slovakkja 

— Spanja 

— Il-Finlandja 

— L-Iżvezja 

Il-pajjiżi tal-Assoċjazzjoni Ewropea tal-Kummerċ Ħieles 

— L-Iżlanda 

— Il-Liechtenstein 

— In-Norveġja 

— L-Iżvizzera 

Il-pajjiżi terzi 

— L-Arġentina 

— L-Awstralja 

— Il-Brażil 
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— Iċ-Ċili 

— Il-Kolombja 

— Il-Costa Rica 

— L-Indja 

— L-Iżrael 

— Il-Ġappun 

— In-Namibja 

— New Zealand 

— Il-Panama 

— Il-Paragwaj 

— Il-Perù 

— Singapore 

— L-Istati Uniti 

— L-Urugwaj 

Ir-Reġjuni ta’ pajjiżi terzi 

— L-Irlanda ta' Fuq 

B. Pajjiżi jew reġjuni b’riskju kkontrollat ta’ BSE 

L-Istati Membri 

— L-Irlanda 

— Il-Greċja 

— Franza 

Il-pajjiżi terzi 

— Il-Kanada 

— Guernsey 

— Isle of Man 

— Jersey 

— Il-Messiku 

— In-Nikaragwa 

— Il-Korea t'Isfel 

— It-Tajwan 

— Ir-Renju Unit bl-eċċezzjoni tar-reġjuni tal-Irlanda ta' Fuq 

C. Pajjiżi jew reġjuni b’riskju mhux determinat ta’ BSE 

— Il-pajjiżi jew ir-reġjuni li mhumiex elenkati fil-punti A jew B.””   

MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 24.10.2019                                                                                                                                      L 270/119   



DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1774 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Anness I tad-Deċiżjoni 2012/137/UE fir-rigward tal-inklużjoni tar-Renju Unit tal-Gran 
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq fil-lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom li mingħandhom l-Istati 

Membri jistgħu jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ semen ta’ annimali domestiċi tal-ispeċi porċina 

(notifikata bid-dokument C(2019) 7644) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE tas-26 ta' Ġunju 1990 li tistabbilixxi r-rekwiżiti tas-saħħa tal- 
bhejjem applikabbli għal kummerċ intra-Komunitarju u għall-importazzjonijiet ta' semen ta' bhejjem domestiċi tal-ispeċi 
tal-majjali (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 7(1), l-Artikolu 9(2) u (3) u l-Artikolu 10(2) tagħha, 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017 ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perijodu taħt l-Artikolu 50(3) tat-TUE. F’konformità 
ma’ dik id-Deċiżjoni, il-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. 
B’hekk, id-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju u fih mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/137/UE (3) tistabbilixxi fl-Anness I tagħha lista ta’ pajjiżi 
terzi jew partijiet minnhom li mingħandhom l-Istati Membri jistgħu jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ semen ta’ 
annimali domestiċi tal-ispeċi porċina. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż jikkonforma 
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/137/UE għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ 
kunsinni tas-semen tal-annimali domestiċi tal-ispeċi porċina mid-data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal- 
leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perijodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit jenħtieġ li jiġi inkluż fil-lista ta’ 
pajjiżi terzi u partijiet minnhom stabbiliti fl-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/137/UE li huma 
awtorizzati jintroduċu fl-Unjoni kunsinni ta’ semen ta’ annimali domestiċi tal-ispeċi porċina. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/137/UE jiġi emendat skont dan. 

(6) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(7) Il-miżuri previsti f'din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness I tad-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni 2012/137/UE huwa emendat skont l-Anness ta' din id-Deċiżjoni. 

(1) ĠU L 224, 18.8.1990, p. 62. 
(2) Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit, tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/137/UE tal-1 ta' Marzu 2012 dwar l-importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen tal- 

annimali domestiċi tal-ispeċi porċina (ĠU L 64, 3.3.2012, p. 29). 
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Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

Fit-tabella fl-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/137/UE tiddaħħal il-linja li ġejja wara l-entrata tal-Iżvizzera: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq”    
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DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1775 

tat-23 ta’ Ottubru 2019 

li temenda l-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/630/UE fir-rigward tal-inklużjoni tar- 
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u ta’ wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu fil- 
lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom awtorizzati għall-introduzzjoni fl-Unjoni tas-semen tal- 

annimali domestiċi tal-ispeċi tal-bovini 

(notifikata bid-dokument C(2019)7647) 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE tal-14 ta' Ġunju 1988 li tistabilixxi r-rekwiżiti tas-saħħa tal-annimali 
applikabbli għall-kummerċ intra-Komunitarju u għal importazzjonijiet ta' semen ta' annimali domestiċi tal-ispeċi tal- 
bovini (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 8(1) l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 10(2) u l-Artikolu 11(2) tagħha. 

Billi: 

(1) Fid-29 ta' Marzu 2017, ir-Renju Unit ippreżenta n-notifika tal-intenzjoni tiegħu li joħroġ mill-Unjoni skont l- 
Artikolu 50 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). Fil-11 ta’ April 2019, il-Kunsill Ewropew adotta d-Deċiżjoni 
(UE) 2019/584 (2) meħuda bi qbil mar-Renju Unit, li testendi l-perjodu skont l-Artikolu 50(3) tat-TUE. Skont dik id- 
Deċiżjoni, il-perjodu previst fl-Artikolu 50(3) tat-TUE ġie estiż ulterjorment sal-31 ta’ Ottubru 2019. Għalhekk, id- 
dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika għar-Renju Unit u fir-Renju Unit mill-1 ta’ Novembru 2019 (“id-data tal-ħruġ”). 

(2) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/630/UE (3) tistabbilixxi fl-Anness I tagħha lista ta’ pajjiżi 
terzi jew partijiet minnhom, li mingħandhom l-Istati Membri jistgħu jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ semen ta’ 
annimali domestiċi tal-ispeċi bovina. 

(3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ipprovda l-garanziji neċessarji sabiex dak il-pajjiż u wħud mid- 
Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 
2011/630/UE għall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ kunsinni tas-semen tal-annimali domestiċi tal-ispeċi tal-bovini mid- 
data tal-ħruġ billi jkompli jikkonforma mal-leġiżlazzjoni tal-Unjoni għal perjodu inizjali ta’ mill-inqas disa’ xhur. 

(4) Għalhekk, meta jitqiesu dawn il-garanziji speċifiċi pprovduti mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, u 
sabiex jiġi evitat tfixkil bla bżonn tal-kummerċ wara d-data tal-ħruġ, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ 
Fuq u wħud mid-Dipendenzi tal-Kuruna tiegħu, jenħtieġ li jiġu inklużi fil-lista ta’ pajjiżi terzi jew partijiet minnhom 
stabbiliti fl-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/630/UE li huma awtorizzati għall-introduzzjoni fl- 
Unjoni ta’ kunsinni tas-semen tal-annimali domestiċi tal-ispeċi tal-bovini. 

(5) Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/630/UE jiġi emendat skont dan. 

(6) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019, sakemm f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni ma jibqax 
japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

(1) ĠU L 194, 22.7.1988, p. 10. 
(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/584 meħuda bi qbil mar-Renju Unit tal-11 ta’ April 2019 li testendi l-perijodu taħt l- 

Artikolu 50(3) TUE (ĠU L 101. 11.4.2019, p. 1). 
(3) Id-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/630/UE tal-20 ta' Settembru 2011 dwar l-importazzjonijiet fl-Unjoni tas- 

semen tal-annimali domestiċi tal-ispeċi tal-bovini (ĠU L 247, 24.9.2011, p. 32). 
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(7) Il-miżuri previsti f’din id-Deċiżjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u 
l-Għalf. 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness I tad-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni 2011/630/UE huwa emendat skont l-Anness ta' din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2019. 

Madankollu, ma għandhiex tapplika jekk f’dik id-data d-dritt tal-Unjoni jibqa’ japplika għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 
l-Irlanda ta’ Fuq u fih. 

Artikolu 3 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-23 ta’ Ottubru 2019.  

Għall-Kummissjoni 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru tal-Kummissjoni     
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ANNESS 

It-tabella stabbilita fl-Anness I tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/630/UE hija emendata kif ġej: 

(a) il-linji li ġejjin jiddaħħlu wara l-entrata taċ-Ċilì: 

“GB Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l- 
Irlanda ta' Fuq   

GG Guernsey”     

(b) il-linja li ġejja tiddaħħal wara l-entrata tal-Iżlanda: 

“JE Jersey”     
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